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BANCO DE ARAGON-Zaragoza

CAPITAL, totalmente desembolsado 10.000.000 de pesetas
RESERVAS. 4.350.000 » »
: 14,350,000 »  »

sUZURSALES: Algaiilz, Barbastro, Burgo de Osma, Calatayud, Carliena, Caspe, Daroca, Ejea de los
Caballeros, Fraga, Huesca, dJaca, Lérlda, Mollna de Aragdén, Monzén, Sigdenza, Sorla, Tarazona
Teruel y Tortosa

BANCA -~ BOLSA -~ CAMBIO

INTERESES QUE ABONA EN LA CENTRAL Y SUCURSALES:

Cuentas corrientes a la vista
Imposiciones a plazo de 5 meses
» »
» »

CAJA DE AHORROS: LIBRETAS AL 3 % DE INTERES ANUAL

DEPARTAMENTO ESPECIAL DE CAJAS FUERTES DE ALQUILER
Préstamos con garantia de fincas rasticas y urbanas por cuenta del BANCO H:FOTE__;(;.\RIO DB 'r_\‘.smﬁn

Gran Hotel de Furopa

ZARAGOZA

£SPLENDIDA SITUACION EN EL UNICO
CENTRO DE LA CIUDAD .. PLAZA DF
LA CONSTITUCION ., COSO . PASEO DF,
LA INDEPENDENCIA & ~ o5 .5 . -~

GRANDES REFORMAS .~ GRAN CONFORT (¥ El nombre Williams es ya familiar a las personas de
i buen gusto. Dislingue la suprema calidad en jaboves
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48 balconer al exterior~ 7 Habitacioner

Neom. ‘caarto deitBafio tprivado' 7 Wa- Y cremas para afenar.
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; ter-Closet y Toiletter completa » Ser- £l nuevo """’-'5'&"'““’"?‘“ un ‘”M‘“‘”‘“" d:":a se ofrz
: . i cc a los adictos de esta marca. La ion s fapas,
i. vicio des agua caliente y fria e las 4| i abriéndose por cada lado, permite que [a barr.a pueda 305-
L demés habitacioner 7 Bafios 7 Saloner Ul 1§ | 2 icrmpr 1. aun Ao éllose este
2 independientes para familias / Calefac- : terminando. De ;: L ""'i"'"'"""m i P A 1
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FABWRICA DE ORIMAMENTOS DE IGLESIA

JUSTO BURILLO

Luis Vives, 1, entresnelo, v Paz, 10 VALENCLA (Espafa)

ExeoonrTAciddn A LAS AMERICAS

Terclopelos (Tists) en plata y oro fino & realce y plano
polines, Rasos y Nobl.l{l en seda, metal, plata y oro fino del mejor titulo v garantizado.

Giémeros Sspeciailes pnrn dranfes cormles

Damascos y toda clase de tejidos de seda para ornamentos lcenn
Pasamaneria de teda, oro fino y plata, y todo lo relativo a C lo divino,

E es y gnlmlo!onnu de todas clases phra Albas y Roguetes.
uudlﬂmylndn‘llnllmnhbaﬂdh Orfebreria religioss, Célices, Cop , ete., ete.
no-Francesa de Zaraguea (908, y en la de Valenth  Escu.turass Altares, Imig en madurn artist te tallada y en madera artificial indulgenciable,
, ¥ s medallas de oro en la Talleres de Bnrdmlnl a mano artl-tlc B. E ecialidad en bordados de figura, sedas y oro fino # gran realece para
e Artes Decoratives da 1025 Casullas Ti s M Palios, Estandartes, etc.
Ellleclnl.hlmi en Banderas para Somatenes y Asoclaciones. PRECIOS ESPECIALES.
Fsta casa, que desde su | iendo la confianza de las mis altas dienidades de la lglesia V| del elera en general, ha sido honrada también con varins
B encargos de SS MM los Reyes, S5. AA. RR. los Infantes D.® Isabel, D. Carlos, D.* Luma. ¥y la més d.lshngmd: nobleza.
g Se rest an Orn tos aatignos de todos los estilos y se traspasan a otros fond garanti do su perfeccidém,
E 3

NUEVOS SOCIOoS

- ———

7T GI Gl e G L Gil Berges, 7

» 772 D. Jos¢ M." Olivan..... Pabostria, 4

» 773 D. Antonio Fantova.... Don Jaime, 29 y 31

» 774 D, Aurelio Espafiol..... Jaca

» 775 Turismo Internacional... 60 rue d* Argout, Paris
» 776 D. José Pastor........ Independencia, 6

» 777 D. Antonio Valero Ruiz. Fita, 3

» 778 D. Gregorio Calavia ... Mercado, cajon 27

» 779 D. Lamberto Ciordia... Plaza de La Seo, 16, Tarazona
» 780 D. José M.* Mateo Marco Paseo de Pamplona, 11
» 781 D. Francisco Lacruz.... Carmen, 8, Barcelona

» 782 D. José Romanos Lite... Miguel Servet, 22

» 783 D. Angel Soléns....... Cervantes, 15

» 784 D. Miguel Gil Lope..... Daroca

» 785 D. Eusebio Navarro.... »

» 786 D. Santiago Sebastidn. . »

» 787 D. Clemente Andrés.... »

» 788 D. Marcos Pérez....... »

» 789 D. Arcadio Esquiu ..... >

» 790 D.* Margarita Gibert.... Sagasta, 29

» 791 D. Bartolomé Blanco... Clavel, 13, Madrid

» 792 D, Martin Augusti..,... Moreria, 3

» 793 D. Jerdnimo Paricio.... Coso, 210

» 794 D.® Pilar Urquiay Hna.. San Jorge, 26

» 795 D. Ricardo Murillo..... Buen Suceso, 22, Madrid

Recomiende V.
a sus amigos
¢l

= HOTEL =
LAFUENTE

ZARAGOZA

= HOTEL =
LAFUENTE

ZARAGOZA

Pruche V. una vez
y s¢ convencera
de la
bondad de esic
csfablecimienio
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Fl Santo Grial en Aragén (continuacién), Démaso Sangorrin.
Mi orgullo es guardar libros, Marin Sancho. — Un nuevo
Catedratico, F. Oliver. — La excursién a Daroca, M. Abizanda.
Releyendo el Quijote, Dr. Ph. Tissi¢, — La Higiene y Sanidad

Pecuaria son un problema de alta Fconomia Social, Publio

F. Coderque. — La Urbanizacién y Embellecimiento del Paseo
del Ebro, M. Securun, A. Setien. — La Universidad triunfa-
dora «Jorge de Siresa». — Debemos velar por nuestra Etno-
grafia, E. Cativiela. — Misicos y misica de Aragén, A. Sa-
gardia. — La Dehesa del Moncayo «Sitio de interés nacional.

Excursionismo terapéutico, M. M. Claveria. — «El presidente
del Gobierno...». — III Salén Internacional de Fotografia de

Zaragoza, — Nuevos Socios. — Labor del Sindicato.
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EL

MERITO
DEL

PROPAGAR LA LECTURA DE ESTA RE- ARAGON NO TIENE OTRO OBJETO QUE

VISTA ES DIVULGAR LAS EXCELENCIAS ENSALZAR A NUESTRO PAfS ¥ UNIR FUER~

DE ARAGON o5 o5 v v iz TEMENTE LAS ENERGIAS DE 5US HIJOS

no estriba. como algunos creen, en
almacenar pesetas con avara soli-
citud. El mérito del ahorro consiste
en emplear bien el dimero, com-
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sirven bien. UN EJEMPLO:

FABRIL MANUFACTURA DEL VESTIDO

por muy pocas pesetas
- confecciona un traje en un minuto
y dura una eternidad.

ZARAGOZA, — SAN BRAULIO, 9
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REVISTA GRAFICA DF CULTURA ARAGONESA 5

FL SANTO GRIAL EN ARAGON

II. — EL CALIZ DE LA CENA

Preiendo llegar a esta conclusién: El Santo Ciliz que se venera
en Valencia puede ser el gue usé Jestis en la dltima Cena.

Una vez demostrada esta afirmacién, que, aunque no sea definiti-
va, es la Ginica racional que puede hacerse en buena critica, ya no
serd temerario el intento de pasar a esta otra: Si el Sefior en sus
inexcrutables designios ha querido que se conservase hasta el dia de
hoy el Caliz de que se sirvié para dar a beber a sus discipulos su
primera Sangre eucaristica, ese Caliz es el nuestro, es decir, el que
hoy estd en Valencia, que antes estuvo en Barcelona, antes en Zara-
goza, antes en San Juan de la Pefia, antes en Jaca, antes en las mon-
tafiag jacetanas, antes en Huesca, antes en Roma, antes en Jerusalén.

Con estas bases se facilitard el avance para la identificacién del
Santo Caliz con el Santo Grial y para la localizacién y origen de
sus leyendas.

Y conste incidentalmente que al llamarlo «nuestro» no es mi 4ni-
mo el disputarles su posesién a los valencianos, pues estando en
Espafia, y mis, en una ciudad insigne de la antigua Corona de Ara-
g6n, bien estd. Pero respecto a la propiedad de la alhaja que «goza
hoy la santa Iglesia de Valeneia, por el camino que alld saben, y por
mano del Rey Don Juan el segundo», como decia el Dr. Briz Marti-
nez, Abad Pinatense, algo hemos de indagar de ese «scamino», hoy
desconocido de 14 inmensa mayoria de los valencianos y solamente
sabido por algunos especializados en esta materia, que se lo callan
como si fuera deshonroso, y no lo es ciertamente. Seguiré, pues,
llamandolo nuestro Céliz.

.
.

Veamos su descripeién tal como la hacen los autores, o como po-
dria hacerla —aungue menos completa— el que esto escribe, ya que
tuvo la dicha de adorarlo v examinarlo bien de cerca en su nuevo
altar, gracias a la amabilidad del doctisimo canénigo valenciano
D. José Sanchis Sivera, autor de un libro muy documentado sobre
este asunto y de otros muchos trabajos de Historia y de Arqueolo-
gin. Lag notas que conservo dicen asi: «Copa, didmetro 10 centime-
tros; alto total del Caliz, 18; pie, ovalado, 14 < 9; grecas cinceladas
en las asag, vara, nudo y guarniciones del pie; es bastante trasldcida
la piedra, de grueso en el borde unos 3 milimetros; se le notan un
poco las fracturas y la falta de 2 perlas», Su descripcién completa,
segin la dejé consignada en 1736 el Dr. D. Agustin Sales —que
escribié una muy notable DISERTACION acerca del Santo Cadliz de
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piedra dgata cornerina oriental, lo cual confiesan concordes los lapi-
darios més insignes que han investigado con toda diligencia su mate-
ria determinada; y con este nombre se halla en los Inventarios de las
Sagradas Reliquias de este Metropolitano Templo. Bien sé que mu-
chos autores afirman que es «Calcedonia» (dgata azulada o gris per-

Valencia, de la cual me sirvo para muchos datos— es ésta:

la), pero no acertaron..... por no haber consultado los Archivos de
esta S. I. Metropolitana. El color de este Sagrado Céliz es tan extra-
fio y peregrino, que al volverle, se van formando diferentes visos.....
y si bien a primera vista se representa como una hrasa de fuego amor-
tiguada, sin embargo, como es piedra tan hermosa, matizada de dife-
rentes colores, nadie ha podido explorar la especie de su principal
color, precediendo esto, no por intervencion de milagro, como juzga
el vulgo, sino de la virtud natural de la piedra dgata. La Sagrada
Copa es del tamafio de una media naranja grande (de las més gran-
des) capaz de unas diez a doce onzas de vino, alta cuatro dedos, v
estd desnuda de toda guarnicién sobrepuesta. El pie del mismo color
que la Copa, parece de «Concha» y estd guarnecido al derredor v
medios de oro purisimo, con 28 perlas finfsimas del grueso de un
bisalto (en la actualidad faltan 2, que probablemente se despren-
dieron cuando ocho afios después de esta descripcién se cayé el
Céliz y se quebro la Copa), dos balages (balaje es «rubi»), y dos es-
meraldas de gran valor, v es de alto unos tres dedos y medio. La vara,
con su nudo, alta tres dedos, y las dos asas, son de oro purisimo con
diferentes y primorosos buriles que denotan su grande antigiiedad.
Finalmente todo el Sagrado Ciliz, que entre Copa, Vara y Pie tiene
cagi un palmo, ni es tan grande que en él sobrase, ni tan pequefio
que faltase la congrua bebida para todos los que de ¢l bebieron».

En la descripeién que hace el citado Sanchis Sivera dice: «La vara
con su nudo, que mide siete centimetros, y las dos asas, que naciendo
del extremo de la misma Ilegan hasta la base de la copa, son de oro
purisimo, con diferentes y primorosos adornos burilados, de exquisi-
to gusto griego, que denotan su gran antigiiedad. Hemos visto (dice
en una nota) en los museos de Berlin, Londres, Paris, Népoles y
otros puntos, muchos vasos, platos y alhajas contempordneos y ante-
riores a Jesucristo, que ostentan adornos burilados de semejante for-
ma y dibujo, y atin més perfectos. Se equivocan los que creen que
el trabajo de las asas indica fecha mas moderna. En cuanto a Ia ma-
teria de que se compone la copa del Santo Céliz, estd fuera de duda



due es de dgata, de la llamada cornerina oriental («Cornalinas dicen
ahora). Su color rojo obscuro es tan especial, que introduciendo en
el interior de la copa una luz, aparecen en su transparencia visos de
varios matices, con todas las coloraciones del iris». Aduce después la
autoridad de Villanueva en su Viaje literario (de 1804) y copia este
interesante pirrafo: «Aun para los severos criticos que ponen en
duda la verdad de esta tradicién, es este antiquisimo Céliz un monu-
mento muy respetable de los primeros tiempos de la Iglesin. La ma-
teria de este vaso se cree vulgarmente ser &gata cornerina oriental.
El sabio italiano Atilio Zuccagoni, director del gabinete de Historia
Natural de Florencia, y médico del rey de Ftruria, en el reciente
transito de SS. MM, Catélicas por esta ciudad, a instancia mia lo
examind atentamente, y juzgd ser un énix verdadero. Mas yo no
hallo en sus betas la figura de ufia que, segdan dicen los naturalistas,
es el cardcter de aquella piedra. Las de esta copa bajan casi perpen-
diculg.rmente desde el borde, formando como unas aguas o claros y
obscuros que sélo se perciben bien mirdndolos a contra luz»
(Tomoll, pag. 41).

Ante esta m&gn'lﬁca ¥ extraordinaria
Copa, cuya rigueza material parece que-
dar un momento olvidada por los es-
plendores de una tradicién més que mi-
lenaria y ya universal que la reconoce
como el primer recipiente de la augusta
Transubstanciacién, la piedad cristiana
se arrodilla y adora; pero la ecritica eris-
tiana estd obligada, ademés, a resolver
estas cuestiones que légicamente ge ofre-
cen a la discusién: Si nuestro divino
Maestro pudo haber a mano — por
modo natural, pues no es licito apelar
al milagro cuando no hay necesidad —
uaa Copa tan preciosa: Si, por serlo
tanto, su admirable amor a la pobreza
le permitié servirse de ellaz Y si entre
los judios se usaban en la época de la
Redencién vasos como ése para beber.

- *

+*Era el primer dia de los &zimos o
spreparacién de la Pascua. Estaba Jests
»en Betania, a poca distancia de Jeru-
»salén, en casa de Simén el Leproso (el
»que habia sido leproso) y se le acer-
#»caron los discipulos diciendo: Maestro,
?dénde quieres que celebremos la Pascua?
»Y separé Jestis a Pedro y Juan y les
»dijo; Id a la ciudad, y al entrar en
»ella, encontraréis a un hombre que lleva un cdntaro con agua’
»seguidle, y en la casa donde entrare hablad con el Padre de familia
»(el duefio de la casa) y decidle: Esto te dice el Maestro: mi tiempo

Dibujo de Lopez.

»estd ya cerca (se aproxima mi pasion y muerte); den donde estd la
»habitacién para celebrar la Pascua con mis discipulos? ¥ os ensefia-
»r4 un gran cendculo, muy suntuoso: preparadla alli. ¥ ellos fueron
»y les sucedié como habia dicho Jests, y alli prepararon lo necesario
spara la Pascua. Marcharon todos después a Jerusalén y, luego de
»puesto el Sol —que era cuando comenzaba la festividad — comieron
»la cena legal: un cordero asado. Mientras cenaban, tomé Jests el
»pan, lo bendijo, lo partié y lo dié a sus discipulos diciendo: Tomad
»y comed; ESTE £Es M1 CuERPO. Y asimismo, después de haber cenado,
stomd el cdliz (con vino), di6 gracias (a su Eterno Padre) v se lo
»entregd a ellos diciendo: Bebed todos de él; ESTE ES EL CALIZ DE MI
»SANCGRE. Haced esto mismo en mi nombre» (De los Santos
Evangelios).

No consta el lugar donde celebré el Sefior las dos Pascuas ante-
riores con sus discipulos, y es de creer que cumplieron este precepto
legal del modo més modesto y sencillo, en consonancia con el am-
biente de pobreza que siempre buscé el Maestro: mas para esta Pas-

Estampa del SANTO CALIZ en que Nuestro Senor Jesueristo
consagro la noche de la cena.

(Se conserva en la Catedral de Valencia).

cua celebérrima, la tdltima de la Ley mosaica y la primera y funda-
mental del «nuevo y eterno Testamento» —segtin sus divinas pala-
bras—, quiso elegir un local rico v espacioso, para lo cual inspiré al
Padre de familia la benevoleacia con que accedié a la peticién que le
llevaron Pedro y Juan. Hay motivos suficientes para creer que este
personaje era discipulo de Jestis, pues los emisarios le dicen de Su
parte, «Esto te dice el Maestro», v discipulo de alguna intimidad, ya
que le anuncia como cosa sabida por él la proximidad de «la hora=;
v, sobre todo para nuestro caso, ese hombre era rico, y més que rico,
potentado, noble o «principe del pueblo», como se llamaban enton-
ces los magnates. Su casa debia de ser un gran palacio en dimensio-
nes y lujo, puesto que corresponderia al Cendculo o comedor «grande
vy suntuosor que dicen los Fvangelios. Este salén, donde se celebra-
ron tan excelsos acontecimientos en aquella velada eternamente me-
motrable, sirvié ya de albergue a los apéstoles desde entonces: en él se
les aparecié el Sefior resucitado, desde él salieron con el Maestro
para presenciar su admirable Ascensién, y en él recibieron visible_
mente el Espiritu Santo pocos dias
después en niimero de ciento veinte
personas.

A un précer tan distinguido como era
el duefio de la casa del Cendculo no
podian faltarle vasos preciosos en ar-
monia con la suntuosidad de tal vivien-
da v conforme al gusto y estilo de la
época, y es claro que pondria lo mejor
que tuviera en su casa a disposicién
del Maestro, puesto que era discipulo
distinguido, ddndole, necesariamente,
su vaso més rico y destinando otros de
menor calidad para el servicio de los
apdstoles.

Se ha discutido mucho sobre quién
pudiera ger este noble sujeto, cuyo nom-
bre no dicen los Evangelios, y se han
dividido las opiniones de los comentaris-
tas entre SIMON el Leproso, que lo
creo imposible porgue en su misma casa
estaba el Sefior cuando le preguntaron
los discipulos por el sitio de la Pascua,
José DE AniMATEA, NICODEMO, ZA-
QuEo, Prisco, que dicen que era rico y
discipulo de Jesds, Juan Marcos, que
también Jo era y fué compafiero de
S. Pablo y S. Bernabé, y CHUSA, ma-
yvordomo del rey Herodes y marido de
Grabado de Jordn. ]uana, una de las santas mujeres que
seguian al Maestro y acompafiaban g
su santisima Madre. Cotejando los Evangelios, el que méds probali-
dades retine, a mi juicio, es José de Arimatea, del cual constan con
toda certeza, més que de los otros, sus cualidades de rico y de disci-
pulo de Jesds, aunque oculto. Cuando algunos afios después de la
Ascensiéon del Sefior escribieron sus discipulos los Evangelios, parece
que les venia facilmente a la memoria la intervencién de José de
Arimatea en aquellas horas angustiosas de la crucifixidén, descendi-
miento y gepultura de Jests; y asi, los tres primeros evangelistas lo
citan a él sélo, agregando S. Juan a Nicodemo que llevé mirra y
floes para el embalsamamiento, pero haciendo resaltar todos en la
mencién de José, que era erico, noble decurién, varén bueno y justo
v diseipulo del Sefior»; que fué el inico que se atrevié a llegar hasta
Pilatos a pedirle el Cuerpo del Maestro, que llevé la sébana para
envolverlo ¥ que lo deposité en el sepulero propio que tenia prepara-
do para si, en el cual nadie habia sido atn enterrado. Al dejar con-
signadas estas circunstancias los evangelistas, parece como si quisie-
ran pagar la deuda de gratitud que tenia con él la Iglesia naciente,
que siempre reconocid por cuna aquel suntuoso Cendculo del Padre
de familia.

Retenga el que leyere estos dos datos para cuando ﬂegue la oca-
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sién: Pedro y Juan fueron los enviados por el Maestro para preparar
la habitacién de la Cena v todo lo necesario para la celebracién de
la Pascua. José de Arimatea era probablemente el duefio de esa ha-
bitacién y de los manjares y servicio, y ciertamente quien tuvo el
altisimo honor de poseer el Cuerpo muerto de Jests y de darle se-
pultura en su propiedad.

Fn los primeros tiempos de la Iglesia —o mejor, en los segundos,
si vale decirlo asi— cundié entre algunos fieles la especie de que el
divino Maestro, por su constante amor a la sencillez y a la pobreza,
no habia usado de Céliz precioso para la Cena eucaristica aun cuan-
do se lo ofreciera el duefio de la casa donde la celebrd; y se apoyaban
para esta creencia en una frase de S. Juan Criséstomo y en otra de
S. Clemente de Alejandria, mal interpretadas, pues lo que esos san-
tos escritores querian demostrar con ellas era la incongruencia del
lujo excesivo de algunos cristianos de su tiempo, en pugna con la
pobreza que siempre amé y profesé nuestro Salvador. «No era de
plata la mesa —dice el primero— ni de oro el Céliz en que Cristo
dié a beber su sangre a los discipulos; v, no obstante, eran preciosos
v tremendos esos objetos, porque estaban llenos de espiritus; y el
segundo decia: «Cristo tomé en plato vil su alimento (su alimento
cotidiano), hizo sentar a sus discipulos sobre la tierra (cuando las
multiplicaciones de los panes), les lavé los pies con una toalla des-
provista de adornos (puede que los tuviera, puesto que era del
duefio de una casa rica); diria a hacer bajar del Cielo una jofaina
de plataP»,

No; no habia necesidad de un milagro para tener Jests objetos
muy ricos en aquella ocasién, pues se le ofrecian amablemente en un
palacio bien provisto, v casi el milagro hubiera sido el encontrarlos
pobres y viles alli; y no rehusé, no obstante su aficién a la pobreza,
los manjares delicados v el servicio lujoso en les convites que se
digné aceptar en casas de personas de elevada posicién, como Simdn,
Zaqueo, Mateo, Lézaro y otros

Es evidente que el Maestro nos dejé inefables ejemplos de amor a
la pobreza en su nacimiento, en toda su santisima vida y en su
muerte; pero tambien consta por los Evangelios que escogié para la
altima Pascua un lo_cal amplio y lujoso, con todos los servicios, co-
modidades y abundancia de lag casas de los ricos. Por eso la prctica
constante de su [glesia, cumpliendo inspiraciones divinas y siguiendo
la apostélica tradicidn, es de usar célices preciosos para el Santo Sa-
crificio, prohibiendo desde los primeros siglos el empleo de los de vi-
drio, madera o metales vulgares, Ademés, esta liturgia de la Iglesia
en la celebracién del Sacrificio de la Ley Nueva estaba ya figurada y
como profetizada en la préctica de la Ley Antigua; préctica iniciada
por Moisés en la fabricacién del Arca de la Alianza y de otros objetos
del culto con materiales exquisitos, ¥ continuada por David y Salo-
mén en el Templo riquisimo y maravilloso de Jerusalén, obedecien-
do en ambos casos érdenes positivas del mismo Dios.

[
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No es suficiente para nuestro caso el convencimiento de que el
duefio del Cendculo pudo tener célices preciosos, por ser rico; es ne-
cesario demostrar que, por serlo, debié tenerlos. Fsta afirmacién, que
parece poco menos que absurda en la época actual en que los ricos,
por muy ricos que sean, no suelen poseer para su servicio doméstico
vasos tan complicados y de tanto precio como el que nos ocupa, se
hace indudable estudiando las costumbres de aquella edad v prescin-
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diendo de las de ahora: «porque es fuente de muchos errores — decia
Montesquieu— el juzgar los tiempos pasados con el criterio de los
presenteaw,

Desde muchos siglos antes de la Era Cristiana y hasta bien entra-
da la Fdad Media, tenia el vaso familiar, el vaso o copa de beber,
una significacién y una importancia tan grandes, que apenas pode-
mos concebir ahora, pues no hay actualmente ningin objeto de ser-
vicio personal ni del ajuar doméstico, ya sea de uso necesario, ya de
lujo o de eapricho, que tenga la estimacién y casi culto que tenia el
vaso propio en todas las clases de la sociedad, més o menos rico
segin las fortunas, pero siempre tan valioso cuanto ellas lo per-
mitieran.

Son muchos los datos que podrian aducirse de los Libros Sagrados
acerca del uso de copas o vasos de gran riqueza (cilices los llama
generalmente la versién Vulgata y alguna vez sciphos) en todos los
Abraham
a Rebeca, el de Melquisedec, los del faraén de José, el de éste en el
saco de Benjamin, los célebres de Salomén, los del convite de Asuero,

tiempos a que alecanza su historia; como los que le envié

el regalado por Antioco a Judas Macabeo, ete., ete.; todos vasos pre-
ciosos y de uso personal, proviniendo de esta que podemos llamar
dignificacién de un objeto vulgar y corriente, el que el nombre de
vaso o de ciliz se emplease también en el lenguaje de aquellos tiem-
pos para expresar altos conceptos misticos y morales.

De las costumbres de la época de la Redencidn, semejantes a las
anteriores y practicadas por los hebreos, griegos ¥ romanos, se de_-
duce con toda claridad que continuaba en aquel siglo el empleo de
vasos y calices preciosos por las personas opulentas, v al menos de
vasos artisticos en su estructura por las demés clases sociales. Nu-
merosos testimonios histéricos cita a easte respecto el eruditisimo
doctor Sales, nombrando a los autores profanos de aquel tiempo
Ateneo, escritor egipcio; Plutarco, Cicerén, nuestro compatriota
Marecial ¥ otros muchos que recuerda Cslmet; por Ioa cuales sabemos
que habia cilices de oro, de plata, de piedras preciosas, de marfil, de

‘méarmol, de cerdmica fina y de maderas especiales, fabricados aun

los de infima materia con gran primor. Pero tinicamente log reyes, v
las contadas personas a quienes ellos le concedian este honor, podian
usar célices con copa de oro, teniendo que limitarse los demas, poi
altos y ricos que fuesen, a emplear copas de plata o de piedras ﬁﬁ;;:
adornéndolas con gemas preciosas v trabajos de los méds excelentes
artifices. Fran también muy estimados en Roma para las personas
menos pudientes los vasos artisticos de vidrio y los que se fabricaban
con arcilla de Sorrento v de Arezzio, y mucho més los que se lleva-
ban de Sagunto, por el magnifico color purpireo de su arcilla biica-
ro. Fragmentos de esta clase se hallan con frecuencia en excavaciones
en nuestra Peninsula, y fueron notables en némero y finura —como
refiere Lastanosa — los que salieron en Huesca en 1633 al abrir ci-
mientos para una capilla de la iglesia de S. Pedro el Viejo.

Respecto al uso de cdlices que no fueran de metales ricos o de
piedras preciosas, les repugnaba a los judios el beber en ellos, cuando
no eran propios, sin haberlos antes purificado al fuego o con agua
hirviendo. A esta prdctica parece que aludia el divino Maestro cuan-
do les reprendia a los escribas y fariseos su hipocresia en aparecer
santos v perfectos al exterior, sin serlo por dentro, asemejindose «a
los que limpian su edliz por fuera solamente».

(Continuard)

D. S.

MI ORGULLO ES GUARDAR LIBROS

Cuando hace algunos afios — por mi desgracia mas de los
que yo quisiera— abandoné el Instituto, llevando bajo el
brazo mi flamante titulo de Bachiller en Ciencias y Letras,
hube de ser protagonista de una escena que me llené de
bochorno y de rubor.

Caminaba Coso adelante, triunfador, henchido de optimismo.
Cuantos a mi vera pasaban se me antojaban pigmeos, y hasta
recuerdo, que en mi airoso caminar me crucé, junto al Almudi,

con uno de los profesores que un curso pasado habia tenido la
mala idea de invitarme a repetir el examen en Septiembre. Lo
miré de soslayo, haciéndome la reflexion de que aquella «#malas»
accion habia sido reflejo de la envidia que sentia, porque yo iba
a ser en plazo breve Bachiller: casi tanto como él; unos afnos
mas y seria graduado por cualquier Facultad.

Mas, de pronto me encuentro con un viejo amigo de mi fa-
milia, que al advertir mi jibilo, inquirir su origen y satisfacer
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sus preguntas, me felicito carifiosamente y me invité a sentar-
me en la ferraza de un café de la sin par plaza de San Fran-
cisco, de mi Zaragoza, para obsequiarme con un rico refresco
de naranja. Sonriente, bonachén, me ofrecié un cigarrillo.
Dudé, pero jqué gibar! ;no era Bachiller? pues bien podia
alternar con los hombres y fumar un cigarro con un amigo de

.mi padre.

La charla recayd, como era natural, en torno a mis estudios
y a mi ciencia (7). Yo me iba creciendo, pues cuantas preguntas
me hacia las respondia sin titubeos y
cumplidamente. Pero llegd un momento
en que todo mi orgullo de barbilampifio,
todo mi énfasis de mocoso fueron a rodar.
Hablab:mos de Literatura, nos referimos
al «Quijote», y me pregunta: «;Conoces
mucha bibliografia cervantina?» Debi
atravesar la policromia del arco iris, sudé,
tosi, me rasqué la cabeza y por no callar
repuse: «Estos libros ya sabe usted que
no son apropoésito para leerlos un hombre
de mi edad, debiendo concretarnos a las
versiones que nos da la Iglesia». Sonrio
mi camarada, me dié un golpecito en el hombro y me despidi6
diciendo: «Bueno, ve a casa, que ya se hace tarde, y da mi
enhorabuena a tus padres».

Tras aquellas benévolas palabras adiviné una suave censura,
que me llené de preocupaciones. Medio atolondrado, sintiendo
como un estorbo el rollo que debajo del brazo me acreditaba
de Bachiller, me desesperaba pensando qué podria ser aquella
palabra endemoniada que me habia hecho fracasar en mis
pujos de sabirondo ¢Bibliografia...? ;Bibliografia? ;Tenia que
ver algo con la Biblia? {Vaya usted a saber qué seria aquello!
A lo mejor era una pregunta de spega» que me habia hecho
para dejarme en ridiculo. Pero no; aquel sefior era muy bueno,
y no habia posibilidad de que tuviese mala intencién. Ademas...
habiéndome dado de fumar!

Recordé que uno de los profesores de Liferatura que habia
tenido — tuve mds de seis— nos hablaba con frecuencia de
usar el Diccionario de la Lengua castellana (entonces atin se
llamaba castellano al espafiol). Yo me sonreia —y llevaba
cuatro afios en el Instituto— de que nos hablase de un Diccio-
nario de nuestra lengua. No concebia mas diccionarios que los
de lenguas extrafias, pero de la nuestra ;jcomo? ;qué iban a

decir? Yo no habia visto ninguno, ni en el Instituto me lo -

habian mostrado. Mi fracaso al no saber qué era Bibliografia
atrajo el recuerdo de los consejos del profesor, y me dirigi a una
libreria donde habia un aprendiz, muy amigo mio. Lo llamé
secretamente a un rincdén de la tienda y le pregunté: «;Es
verdad que hay diccionarios de nuestra lengua?> Me mir¢d de
arriba abajo, despectivamente, y me contestd: «Mia que seis
torpes los del Estituto, no sabis na de nd. Mira, ven. ;Ves ese
estante? pues esta atiborrao de dircionarios. Tenemos el de la
Academia, el de Sopena, el Hispano Americano, el de la
Espasa...» y asi me soltd una retahila de nombres que me dejo
anonadado. Me explicé para que servian y como se manejaban.
Instintivamente apreté el brazo y dejé el rollo de mi titulo
hecho un guifiapo. Aquel zagal, que cada vez que habria la
boca era para darle un mueso al idioma, sabia mas que yo,
conocia mas libros que yo. [Que vergiienzal Le dije si me
queria dejar uno para ver una palabra, preguntd scuala= era,
se la dije y en un santiamén, previo un precipitado hojear a
diestra y siniestra, me la mostro: «Ahi la tienes, lee»: «BIBLIO-
GRAFIA.—Descripcion, conocimiento de libros, de sus edicio-
nes, etc. Relacién o catdlogo de libros o escritos referentes a
materia determinada». Entonces, lo que mi viejo amigo me
habia preguntado era, cuantos libros conocia que estudiasen
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la vida y obras del autor de aquel libro extraordinario que
tanto nos divertia leer por la locura peregrina del imcompara-
ble Don Quijote y por la cuqueria de aquel maravilloso bellaco
de Sancho. No habia duda.

*
L] *

Con el conocimiento de mi ignorancia nacio el de una nueva
ciencia hasta entonces desconocida para mi. Y en verdad que
debia ser interesante y bonita: llegar a conocer la mul‘itud de
libros que a diario se escribian, conocer
minuciosamente todos libros que sehabian
impreso!

Stubitamente surgié en mi interior un
deseo ferviente de co nocer a fondo cuanto
se relacionaba con los libros y desde
entonces, mi unica diversion, mi obsesion
finica fué estar cerca de ellos. [Cuantos
placeres me han proporcionado su compa-
fifal {Yo que me habia burlado de aquella
frase, repetida una y mil veces por mis
maestros, de que «el mejor amigo del
hombre es un libro»! Me arrepenti since-
ramente y no cejé hasta conseguir verme investido de lo que
para mi habia liegado a ser el colmo de los anhelos y de los
honores, el desiderdtum de mi elevada condicién humana:
guardian de libros.

*
* =

En el tranquilo rincén de una biblioteca, donde el silencio
intimo de la soledad no se turba jamas, pues los tinicos ruidos
que llegan son ruidos silenciosos de arboles mecidos por el
viento, de ventanas que crujen a impulsos del vendaval, las
horas pasan cansinas, sin medida. El tinico reloj visible no
anda; se pard hace afios, y su péndola enorme, con una cara

de grifo cincelada en su gran plato, mira perenne esa co- _

leccion preciosa de los cronistas de Aragon que tiene enfrente.
Un dia y otro dia — dias solares, no dias de reloj— he ido
leyendo y releyendo los inmensos montones de libros que a mi
guarda tengo. Cada libro, cada hoja leida me han traido un
momento de dicha, y mientras leo, cada vez se afirma mas en
mi el deseo de ser buena.

Yo he visto siempre que cuando alguna cosa nos proporcio-
na bienestar, nos afanamos por comunicar a nuestros semejan-
tes la buena nueva e invitamos a que sigan la practica para
obtener los mismos resultados. Yo quisiera tener don de
persuasion para imbuir mis idearios a los que amo — la Hu-
manidad entera— y seria la primer cosa que dijera: «Leed y
seréis felices». El placer que os dé un libro dificilmente lo ha-
llaréis en otra parte. Si el libro es bueno, os hara felices esta
bondad que dimana; si es malo hallaréis el sendero que os
aparte de la perversion. Si es friste, aprenderéis modos de re-
signacion; si es alegre, gozaréis momentos de intima jovialidad.
Un libro, el que quiera que fuere, nos fija una nueva ruta, y al
matar los funestos resultados del tedio, nos sugiere anhelos de
nuevas energias y nos comunica nueva vitalidad.

Jamas al terminar la lectura de un libro senti hastio de la
vida. Pude, eso si, despreciar el libro por mala literatura, por
pésima moralidad, pero este mismo desprecio a la obra mala
suscita el amor a lo bueno. Contra la depresion fisica nacio la
reaccion psicoldgica; se desencadenaba lucha de instintos y
sentimientos en mi yo, el mal queria sobreponerse al bien; éste
— claro esta— vencia siempre. El lioro, bueno o malo, habia
cumplido su mision; mi inteligencia trabajaba, y al trabajar,
daba un paso més hacia adelante. Progreso, cultura, mejora-
cion, bienestar.

Id alos libros. Buscad un guia que os conduzca por las
buenas lecturas, pues si bien es verdad que hasta del libro
malo se sacan ensefianzas, para llegar a ellas hay que vencer
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la atraccion natural del mal al hombre, y inicamente, después
de muchas luchas, en las que no siempre se triunfa, se llega a
saber aprender.

En unos buenos método y plan de lectura estriba siempre el
que los frutos sean preciados. No es lo mejor leer mucho, sino
leer bien, y la bondad en el leer estd en sacar provecho de lo
leido. La lectura desordenada, mayormente es perjudicial que
sana. Un empacho de libros crea pedan-
tes y a veces alienados. A quienes bajo su
custodia tienen espiritus en formacion
— padres, maestros — les corresponde una
de las funciones mds gratas de las que la
sociedad les confia: la de orientar a esos
jovenes espiritus en la lectura. Al final, su
mayor orgullo ha de ser admirar a sus
confiados,bien leidos, honradamenteleidos

A guienes estan bajo la custodia de aqué-
llos, la mayor dicha que pueden apetecer
es la de tener un buen orientador. El que

ha de hacerse lector sélo, por su propia inclinacidn, le queda
un camino arido, espinoso, en el que es muy facil extraviarse.
Amad unos y otros la lectura. Respetad el libro, como a un

arbol, como a una flor, como a un semejante, y atin diré que-

mas que a éste, porque en ¢l hay una parte de materia, envol-
viendo todos los vicios y defectos de un mortal, mientras que
un libro es la esencia de su alma, el reflejo de la espiritualidad
del autor. :

Amad los libros. Acudid a las bibliotecas
que jamas os ha de pesar el tiempo que in-
virtais en leer. {Leer! Sortilegio de la dicha.
Junto a un libro nunca sentiréis la menor
zozobra. Para el hombre es mejor que
la mujer, para la mujer mejor que el
hombre. De mi os diré que mi mayor
placer es leer, mi mayor orgullo: guardar
libros.

MARIN SANCHO.

UN NUEVO CATEDRATICO

Nuestros alumnos reflejan esta vez la intima satisfaccién que
nos embarﬁa al anunciar a nuestros lectores el triunfo de otro
aragonés de brillante carrera académica, el cual, en plena juventud y
tras laboriosa preparacién, ve cémo su obra es undnimemente juzga-
da con aplauso, y reconocidos sus valiosos méritos; merece por estas
razones ser propuesto por el Tribunal para ocupar una silla en la

célebre Universidad de Salamanca.

*
LI

Es el Doctor D. Antonio Lorente Sanz, actual Catedritico de
Fnfermedades de la infancia, tan conocido entre nosotros, que por
descontado teniamos su triunfo. En la seria personalidad cientifica
del Dr. Lorente, se destacaban desde el principio de sus estudios tan
envidiables cualidades, que este éxito actual no ha sorprendido a los
muchos que de cerca hemos seguido al Dr. Lorente en su labor
cientifica. Sorprende, por el contrario, c6mo en un espiritu joven
existe al migmo tiempo la inquietud espiritual, propia de los pocos
afios, y la ponderada ecuanimidad que dan los tiempos ya vividos;
sorprende cémo en un médico, casi alumno, puedan yva darse la sa-
gacidad de un investigador y la experiencia de un
maestro. Yo, que he compartido con Lorente los dias
de atormentada inquietud en unas oposiciones, he po-
dido apreciar cémo el juicio sereno de Lorente le per-
mitia desenvolverse con soltura en las mas dificiles

situaciones.

Seguramente que en el desempefio de la alta misién

docente llevard el nuevo Catedrético a la préctica su
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ideario doctrinal sobre cémo debe ensefiarse la Medicina; hace pocos
diss me decia: «Es preciso que la ensefianza de nuestra carrera se haga
més objetiva, es necesario que el profesor conozca hasta dénde puede
llegar el poder adquisitivo de sus alumnos; no es mejor profesor

aguel que més cosas dice, sino aquel a quien mds se le comprende:

y para hacerse comprender es preciso saber hasta dénde se puede

llegar en la obra docente, exponiendo las materias precisas, teniendo
siempre presente que la preparacién de nuestros alumnos es bastante
limitada en nuestras Facultadess.

Por eso el profesor deberd huir de grandes y elevadas disquisicio-
nes, procurard hacer su ensefianza hasta cierto punto elemental,
fijando en la mente de los alumnos las ideas fundamentales de su
disciplina, y al mismo tiempo, despertard la inteligencia de sus dis-
cipulos, abriendo los nuevos horizontes de su ciencia. En una
carrera como la de Médico, que es una carrera profesional, qué duda
cabe que la ensefianza deberd ser prictica y que el examen de los en-
fermos serd el complemento de la labor docente; claro estd que asi
debe ser, pero no es menos cierto, que sin una preparacién previa de
nada sirve la parte experimental. El éxito de un profesor estd en

saber armonizar estas dos orientaciones que a la ense-

fianza de la Medicina hay que darle.

gque los alumnos de Salamanca obtendrn grandes
ventajas y positivos beneficios de su nuevo profesor.
Y aseguramos, que el Maestro aragonés sabra seguir
las huellas que en tiempos pretéritos dejaron marca-
das aquellos maestros que tanta gloria dieron a las
aulas salmantinas.

Frawncisco OLIVER
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Nosotros, que conocemos al Dr. Lorente, creemos .
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FA "EXCURSION. A DAROCA

I a organizada por el «Sindicato de Iniciativa y Propaganda® para
el dia del Corpus, resulté interesantisima,

LOS CORFORALES

Construido en el siglo x1v por Pedro Morsgues, escullor catalin de lo mejor de su
época. Basta para formanos idea dc la calidad del artista, el saber que fué el que
construyd el sipulcro de Don Lope de Luna en La Seo de Zaragoza, que se consi-
era como una de las obras mas completas de su siglo
Costed la obra de Daroca el rey Don Jaime; es tan grande la perfeccion de este
relicario que parece como que su artifice se adelantd a sus colegas espaiioles, resul-
tando como la produccion de los maravillosos argenteros italisnos, a los que
parece que mejord.
Los mil detalles que la adernan, forman una afiligrenada lsbor de encaje. Las
figuras son realmente maravillosas,

Conmemorar la festividad augusta en la ciudad del Sacramento
fué un acierto grande. Bien a las claras lo manifestaron cuantos

RETABLO DE SANTO DOMINGO

Varios son los que guarda Daroea, a cual de mayor valor, pudiendo poner éste y el
e San Martin como obras sobresalientes.
Los retabl i¢ de los siglos X1v y xv tienen actualmente un valor enorme, con mayor
razon los de aqui, que fueron pintados por los mejores artistas de aquellos tiempos,
La devocion constante de los monarcas a los Santos Corporales, convertian en obli-
gatorin la visita a la Ciudad del Sagrado Misterio y entregaban para el templo que
lo guardaba donativos y mercedes sin tasa.

tomaron parte en la excursién, gque quedaron maravillados ante lo
que veian, lamentando la brevedad de la estancia.

Todo es solemne en Daroca: su emplazamiento en una concavidad
de las montafias, como la perla entre las conchas; la silueta de las
murallas y torreones ascendiendo por la sierra da singular relieve al
poblado. iMucho debia de valer la ciudad cuando tan poderosamente
se la fortificaba!l

Contemplar-desde lo mds alto de los cerros el poblado que se ex-
tiende a los ples, es de lo méas placentero que puede imaginarse. La
mole de los palacios v las casas infanzonas se cobijan bajo las torres
esheltas de las iglesias, trazadas por aquellos inimitables alarifes
mudéjares gque tanto arte prodigaron en Aragén, legandonos un
estilo propio e inimitable.

Si importancia tenia el arte en tierras aragonesas, en Daroca tenfa
que sobresalir, puesto que tantas manufacturas artisticas tenian el
sello darocense. Aqui la loza ¥ esmalte se laboraba a la perfeccion en
la Edad Media, y como la devocién de monarcas y de préceres al
Santo Misterio v los Divinos Corporales era extraordinaria, en
Daroca se reunian los mejores pintores, escultores, tapiceros v demds
oficiales an‘.istus_ para prodigar sus obras; por eso se conservan
tantisimas riquezas, que entusiasman al viajero, y que culminaron

ABSIDE DE .SAN JUAN

) VPR U 4 T 4

Son notables estos dar erf la piedra y
el ladrillo. Toda la construceion roméanica de esta poblacion destaca por su
esbeltez, que quita |n idea de pesadez aneja a ese eslilo arquitectonico.
Encaja este modclﬂ sobrio con hdaulslxr: é duro del pe:.sa]c. pareciendo como

e la edi
Plaza fuerte Dnml:n en la Edad Media, imprimié a sus monumentos el caracter
de defensivos que aun hoy ostentan.

dejando absortos a los excursionistas, al ver lo que se exponia en la
sacristia de la Colegiata. Con la quinta parte de lo que Daroca tiene,
en el extranjero hubieran formado un museo, y en peregrinacién
acudirian los amantes de la belleza a visitarlo. No es posible detallar
lo que vimos, pues no hay especialidad de las bellas artes gue ne
tenga sus ejemplares. Los retablos y tablas de Daroca no tienen rival;
a pesar de haber salido de esta ciudad la divina tabla de Santo
Domingo de Silos, joya del pincel de Bartolomé Bermejo, que
enriquece el Museo Arqueolégico de la Corte, todavia tiene Daroca
retablos de lo méjor de Espafia. Los mejores artifices de la Edad
Media trabajaron alli; Pedro Moragues, el més grande escultor del
giglo XIV, cincelé por encargo del Rey Jaime el relicario para los
Corporales.

La devocién al Santo Misterio se propaga por todo el mundo, y de
toda la tierra acuden peregrinos fervorosos a orar a la Ciudad Santa
v a porfia ge allegan donativos v se llenan las iglesias de obras de
arte y de rigueza. i

Es impresionante la entrada en la poblacién por cualquiera de sus
dos puertas; en la alta, la mas fortificada, acumularon los medios de
defensa; los ataques eran de temer por la parte de la montafa,
mientras que la baja, que es el camino de la huerta, estaba més
libre de las invasiones. '
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En la amplia calle abierta entre las dos puertas, se nota vida y
actividad, signo de la riqueza comarcal; deambulando por las callejas
se siente el mayor placer por el ambiente de arte que se respira.
FEntre casonas que tocan sus aleros, aparece como en decoracién
teatral la torre de Santo Domingo, bellisimo ejemplar mudéjar,
cuyas ventanas geminadas ostentan elegantisima traceria. Por otro
lado San Valero, con un dbside roménico muy bello; el estilo romé-
nico tiene en Daroca varios ejemplares.

La Colegiata ostenta las edificaciones de varios siglos v 6rdenes
arquitecténicos; sin embargo el balconcillo adosado a una de las
portadas la agracia extraordinariamente.

En varios antiguos palacios se ven artisticos balcones y ventanales,
no acabando, si intentiramos dar cuenta de cuanto interesante vimos.

Ahora estudiemos las consecuencias del viaje del «Sindicato de
Iniciativa v Propaganda». Primera: el Sindicato ha puesto en préc-
tica uno de sus fines, ha conseguido que visitasen Daroca unos
cuantos asociados, que son los més fervorosos propagandistas de las
bellezas que han cantemp]ado. Segunﬂo: es ob].igm:idn de los elemen-
tos de prestigio de la ciudad, devolverle su pasado esplendor; las fiestas
| g del Corpus en Daroca tuvieron antafio extraordinaria importancia.
| No sélo los comarcanos, sino de lugares distantes acudian a la cele-
bracién y conmemoracién del Misterio; desde ahora procuremos

N 4

VENTANAS GEMINADAS DEL HOSPITAL GENERAL

Segin privilegio de Alonso V, ial:ll]'té a Daroca para construir un Hos&iln( General

en el Patio del Hospicio de los s, situado en la calle de la
la advocacion de Nuestra Sefiora de la Piedad.

Tuvo este hospital una imzortancia grande durante la Edad Media, sobre todo en
las peregrinaci mu; tes, que concurrian a Daroca a impetrar la Divina
proteccion por la intercesién de los Santos Corporales.

Enfermos de toda Espafia, acudian a la Ciudad del Santo Misterio a pedir su cura-
cién, ¥ por ello se tuvo en cuenta la necesidad de construir un albergue en donde
| . hospedarse, sobre todo lss clases menesterosas.

rajera, bajo

todos que el Corpus Christi préximo reuna en la ciudad a los muchi-
simos amantes de nuestras gloriosas tradiciones. Héagdase cuanta pro-
paganda sea necesaria, que el Sindicato la prestard con entusiasmo.

Ideas afines: la formacién del Museo darocense; aciidase en stplica
a las alturas con la seguridad de que, es tan justo y tan légico lo
solicitado, que no encontrarén excusa alguna para la negativa; aunque
pequemos de machacones hemos de repetir que en Daroca sobran

materiales artisticos para formar un museo sobresaliente.

El dia que el museo esté abierto al pablice y se aumenten los hos-
pedajes en la ciudad, serd Daroca un centro de turismo aragonds,
pudiendo organizarse excursiones desde Zaragoza para la visita con
comodidad ¥ economia.

Ya pasaron los tiempos del buen pafio y del arca; al viajero es
imprescindible llamarle la atencién y acarrearle donde encuentre dis-
tracciones, y en Daroca las encontrara a medida de sus deseos.

Otro lugar digno de visitarse es el magnifico pinar de los Enebra-
les, orgullo de la ciudad, que brindaria al viajero un bhello y sano
refugio, y que tal vez, andando el tiempo, podria convertirse en sitio
donde encontrasen alojamiento los infinitos amantes de la naturaleza.

Agrupémonos todgs los amantes de Aragén, que esta unién pro-
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ducira frutos sazonados, que repercutirdn en la economia regional,
necesitada de ayuda y de estimulantes.
F.s labor de apostolado la de hacer llegar a los pueblos la idea de

DETAILE DEL RETABLO DE SAN MARTIN

Una de las obras mis interesantes bajo el punto de vista arqueoligico es este
retablo de San Martin,
£Quién fué su autor? por ahora es un secreto, pero no tardaremos en saberlo.
Las interesantisimas investigaciones del maestro D. Manuel Serrano y Sanz, nos
permiten fijar la per lidad de Bartolomé el Bermejo, el pintor mis insigne del
siglo xv, que pints el Santo Domingo de Silos, que se sacé de Daroca para enrique-
cer el Museo Arqueoldgico Nacional, en donde el mundo entero comtempla exta-
siado tal maravilla.
¢Porqué no han de ser también del Bermejo, estas magnificas tallas cuya perfee-
cion es prueba feaciente e inequivoea de ser de un artista sobresaliente?

que el turismo les proporcionard una serie inacabable de ingresos,

due para otras regiones es fuente de copioso caudal, y decidimonos
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LA COLEGIATA

De la época del Rey Conguistador de Nipoles, datan las més importantes mejoras
de Daroca, que por causas miltiples pasaba por una p crisis smica que se
reflejaba en su vivir de tal suerte, que hasta varias iglesias estaban sin culto por
falta de consignaciones.
Alonso V atendis con largueza tales apremios procurando ingreses v tributos, que
devolvieron a la villa su esplendor perdido.

a acometer la empresa del viaje a Daroca en el dia, para que sea,
en el visitante de Aragén, una fecha obligada.

(Fotos Mora), Manuer Apizanpa ¥y BroTo.

TR e TR T T il

159




RELEYENDO EL

n estas horas desordenadas, en las que todo estd desequilibrado

en las que el materialismo de los apetitos groseros domina al

ideal; en las que la bestin humana quiere gozar ante todo el mayor

placer con el menor esfuerzo posible, en las que el hombre egoista, la

mujer emancipada y el servidor mercenario viven su vida descentrada,

es bueno releer «Don Quijote», sobre todo cuando esta lectura estd

facilitada por una traduccién inmejorable, como la que nos dan

Mr. Xavier Cardaillac, miembro correspondiente de la Real Academia

Espafiola, y Mr. Jean Labarthe, profesor de espafiol en el Liceo
de Pau.

Esta obra de altos vuelos fué comenzada antes de la guerra, que la
interrumpié por la separacién de los dos traductores, siendo llevada
a feliz término por Mr. Cardaillac. La primera parte, en dos voldme-
nes, ha sido traducida en colaboracién por los dos autores. La
segunda parte, que acaba de aparecer, ha sido traducida por Mr. de
Cardaillac. «Comenzada, dice él, en Magescq (Landas), en Agosto
y Septiembre de 1914, ha sido continuada en Taza y en Bad-Mer-
zouka (Marruecos), en 1915 y 1916 y terminada el 6 de Abril
de 1920 en Duhort-Bachen, en el castillo de Lau, Asi, esta traduccién
ha exigido a los dos autores largos afios de trabajo, durante los cuales
han querido expresar su piadosa admiracién por el genio de Cervan-
tes, de quien emana tanta poderosa grandeza como atraccién
simpética». Los traductores han demostrado esta admiracién con una
rebusca sostenida y ardua del exacto sentido del texto y sobre todo
con la profusién verdaderamente sorprendente de notas que dan
a egta traduccién un inestimable valor. Si Cervantes resucitase, su
primer acto seria seguramente dar lag gracias a nuestros compatriotas
por la escrupulosa y sabia sinceridad con que han traducido su obra,
y por la tenacidad que han puesto en publicarla, pese a los trastornos
de la Gran Guerra, porque mientras Mr. Labarthe combatia en el
frente, Mr. de Cardaillac, incorporado a Marruecos, traducia la
segunda parte a ratos perdidos, entre esos mismos infieles de los
que Cervantes habia sido prisionero en otro tiempo. |[¥Y qué traduc-
cién, flexible, clara, exacta, documentadal {Qué alegria, gracias a ella,
de volver a vivir con Cervantes! |Qué evocacién del ideall Fscuchad:
«Cuanto a mi, afirma Don Quijote (a), puedo decir que después que
soy caballero andante, soy bravo, moderado, liberal, bien educado, ge-
neroso, cortés, intrépido, dulcé, paciente, capaz de soportar las fatigas,
la prisién, los encantamientos. Y bien que desde hace poco tiempo
me haya visto encerrar como loco en una jaula, espero gracias al
valor de mi brazo — si el cielo me favorece y si la fortuna no me es
contraria— verme dentro de pocos dias rey de algdn reino donde
podré demostrar la gratitud y la denerosidad que encierra mi corazéns_

«Por mi fe, sefior, el pohre estd en la imposibilidad de dar pruebas
hacia nadie de esta virtud de generosidad, aun cuando la posea en el
méas alto grado, y la gratitud que no consiste mis que en el deseo,

(1)

«QUIJOTE»

queda como muerta, como queda_muerta la fe en las obras. He aqui
por qué yo querria que la fortuna me ofreciese bien pronto alguna
ocasién de llegar a ser emperador para mostrar las cualidades de mi
corazén, haciendo el bien a mis amigos... sin el deseo sincero de en-
contrar la solucién todo es erréneo, al comienzo, en el medio, al fin».
F.sto para el hombre.

En estas horas de emancipacién femenina, dque debe ser la mujer?

«Bella sin tacha, grave sin orgullo, amorosa con pudor, agradecida
con cortesia, cortés por bien educada, y finalmente de alto nacimien-
to, porque en una raza pura resplandece y se desarrolla !a belleza en
un grado de perfeccibn més alto que entre las bellas de humilde
origen... Dulcinea es hija de sus obras, las.virtudes reparan el
origen, ¥ es preciso estimar y apreciar un humilde virtuoso més que
un vicioso de alta condicién... el mérito de una mujer bella y virtuosa
llega a obrar los més altos milagros ¥ si no formalmente, al menos
virtualmente conserva encerrados en él, los mds altos destinos».

Con Sancho, estd a la vez la razén prudente de orden préctico
e ideal. «Reconozco, dice él, que si yo tuviese un poco de inteligencia
v de buen sentido, hace mucho tiempo que hubiese abandonado a mi
amo. Pero asi lo ha querido mi destino; es preciso, a pesar de mi
mismo, que yo lo siga. Somos del mismo sitio. He comido su pan y
le amo. El es agradecido, él me ha dado asnillos, y, ademas, por
encima de todo, yo soy fiel. Es imposible que nada nos separe hasta
que el pico v la pala nos caven un mismo lecho». He aqui para
el eriado.

Asi se resuelve la crisis de los domésticos. Bondad del amo, fideli-
dad v reconocimiento del servidor. Si los proverbios son la cordura
de las naciones, Sancho Panza es el cuerdo de una nacién més
cuerda todavia por la profusién de sus proverbios.

El genio de Cervantes estdi menos en su literatura que es sin
igual, que en el principio mismo de ese genio, que es humano, porque
estd hecho de espiritu de contradicci6n. «iNo es el espiritu del
hombre — dice M. Gabriel Hanotaux— el lugar geométrico de
todas las contradicciones?... Don Quijote y Sancho son complemen-
tarios. La contradiccién es el nervio del didlogo.» De ahi el sabor tan

penetrante de las conversaciones del caballero andante y de su -

escudero.

Es preciso volver a leer frecuentemente «Don Quijote». Su locura
es cordura. La obra, muy bien editada por M. Privat, de Toulouse,
es de una lectura que hacen facil los caracteres tipogrificos elzevi-
rianos v el papel que obedece a la mano. Dirigimos nuestras sinceras
felicitaciones a los dos sabios traductores, Mr. Xavier de Cardaillac y
Mz. Jean Labarthe. Dr. Pa. TissiE.

(1) De L'Indépendant des Basses Pyréndes de 3 de Agosto de 1927.

(a) N.del T. Consignamos la traduceién del francés en vez de inser!u el texto
cervantino, para pener de manifiesto la dificultad de traducir el <Quijotes por el
casticismo de su lengua.

LA HIGIENE Y SANIDAD PECUARIA SON UN
PROBLEMA DE ALTA ECONOMIA SOCIAL

He oido decir muchas veces, que las enfermedades infecto-conta-
diosas y parasitarias de los animales domésticos interesan
sélo a sus duefios y a los Veterinarios. Fsta afirmacién es errénea y
conviene combatirla.

El asunto de la higiéne y sanidad pecuarias es un problema social
de gran transcendencia en todos los érdenes de la vida. Interesa a la
sociedad en toda la graderia de sus escalas. Alcanza al aristécrata
que vive de sus rentas; al industrial que eleva el valor de las prime-
ras materias al transformarlag; al comerciante que multiplica el inte-
rés del capital haciéndolo circular en la cadena ciclica de sus com-
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praventas; al intelectual que vive exprimiendo el jugo espiritual de
su inteligencia; al artista que recrea nuestros sentidos con las mara-
villag del arte; al hacendado que dirige la labor de sus tierras y la
cria y reeria de sus ganados; al artesano que tl_:adur:e en primores la
habilidad de sus manos; al obrero que cristaliza en realidades prove-
chosas las corrientes espirituales de sus directores; al labrador que
arranca de la tierra el tesoro de sus energias, metamorfoseadas en
verdes forrajes, en doradas mieses, en arbustos aromaéticos, en drbo~
les frondosos, en rizomas suculentos, en policromas flores y en sa-
brosos frutos; al pastor y al mozo gue cuidan solicitos los rebafios y



piaras; a la gentil dama que dirige la casa; a la espiritual sefiorita
que borda primores para hermosearla; a la graciosa artesana que en
grupos de flores humanas acude al taller para embellecer las labores
a ella encomendadas; a la angelical nifia que inspira alientos de ter-
nura espiritual como dngel del hogar. A todos, a todos interesa, por-
que todos tienen necesidad de comer y de vestir y de calzar; y los

animales nos dan carne, y leche, y huevos, y manteca y queso; y los
animales nos brindan la lana v el pelo para nuestros vestidos v la
piel para nuestro caizado; y de su abundancia o de su escasez depen-
de el precio que todos esos articulos cotizan en el mercado; v del ali-
mento y del vestido y del calzado depende en gran parte nuestra
salud, y de la salud el bienestar fisico, y del bienestar fisico el hien-
estar espiritual, porque todo estd enca-
denado en el mundo.

iNo ha de interesar a todas las clases
sociales la salud o la enfermedad de los
animales sin los cuales no cabe la vida
social? éNo ha de interesarnos a todos
gue los animales sean victimas de enfer-
medades infecto-contagiosas y parasita-
rias, siendo ellos la materia prima de
las bases fundamentales de la vida de la
humanidad? Si a todos, sin distincién
de clases, sexos y estados, nos interesa
la abundancia, la escasez y la calidad de
los aIimgntos vegetales inos ha de ser
indiferente la abundancia, la escasez o la calidad de los alimentos ani-
males? Iba a decir que los alimentos animales estaban en igual-
dad de condiciones que los alimentos vegetales para que nos interese
a todos su abundancia, su precio y su calidad; pero no es cierta esa
afirmacion. Ademas de todas esas circunstancias que los colocan en
iguales condiciones de importancia a los unos y a los otros, los ali-
mentos animales se convierten con més frecuencia que los vegetales
en convoyes de agentes morbosos del hombre. La rabia, el muermo,
la tuberculosis, el carbunco bacteridiano, la triquinosis, la equinoco-
cosis, las cisticercosis, las intoxicaciones botulinicas, son enfermeda-
des gue llegan al hombre por la via de los alimentos animales. Cuan-
to méis disminuyamos esas enfermedades v estados cdrnicos en los
animales, menos probabilidades habrd para que por ellos lleguen a
las personas, v excepcién hecha de la tuberculosis, que puede llegar a
nosotros por otras vias, congeguiriamos borrar esos procesos dela
patologia humana si logriaramos extinguirlos en los animales y en
gus carnes. De manera que, ademés de constituir la salud de los ani-
males un problema econémico es, por consecuencia, un problema sa-
nitario social.

La causa principal de que se extiendan esas manchas morbosas
en la ganaderia obedece a que las diferentes clases sociales miran con
indiferencia estos asuntos. Las enfermedades que se distinguen por
su gran potencial expansivo, estd hoy demostrado que sélo pueden
vegetar donde no se conoce la higiene. La higiene es el més encarni-
zado enemigo de esas plagas sociales que se llaman enfermedades
infecto contagiosas y parasitarias de los animales y del hombre.
Pero la higiene estd muy mal entendida por la mayoria de los espa-
fioles. Creen muchos que con el aseo personal, el aire y el sol estd

todo resuelto, y no hay tal cosa. Bueno es el aseo; bueno es respirar
aire puro; bueno el bafio de sol; pero con todo eso y con no declarar
los focos primeros de las enfermedades infecto-contagiosas y parasi-
tarias y no practicar el aislamiento a su tiempo debido ¥ por todo el
tiempo necesario, y no someter lo contaminado a las desinfecciones,
v no evitar la contaminacién de las aguas, no hemos conseguido lo
que del aseo, del aire puro y del sol esperdbamos. La higiene, para
poder ser verdadera higiene, lo cual quiere decir completa, debe abar-
car todos los extremos de que consta. El concepto actual de la higie-
ne estd basado en el conocimiento gue tenemos de los agentes infec-
ciosos. Hay que ensefiar a todo el mundo que el agente causal de las
enfermedades infecto-contagiosas y de algunas parasitarias es un ser
vivo infinitamsnte pequefio, de dimensiones tan diminutas que se
cuentan por milésimas de milimetro, que el ntimero de ellos alcanza
cifras fahulosas, siendo para ellos el millén una cuenta corriente y
hasta insignificante. Fl billén, esa cifra enorme que ha servido a los
mateméticos de base en calculos abrumadores, que escapan de los
campos abarcados por nuestra pobre inteligencia, es lo normal en
esas gregarias invisibles y aterradoras que llevan la desolacién v la
ruina y la muerte a la sociedad humana y a nuestros ttiles ani-
males, combatidos todos constantemente por torbellinos microbianos,
bien asi como débil esquife azotado por el oleaje bravio de las proce-
losas aguas del inmenso océano.

Pero al lado de tanto peligro, tenemos las defensas orgénicas, que
hien dirigidas con los medios proﬁlﬂcﬁcoq antes citados, pueden dar
la batalla a tanto enemigo. Contamos para ello, la utilizacién de la
armonia sublime de la creacién, que a pesar de todos esos detalles
que anonadan y entristecen es tan gran-
de y tan maravillosa, que cuando uno
se abisma en la meditacién de sus pro-
fundos arcanos, no queda otro remedio
que descubrir la cabeza anonadados por
nuestra pequefiez ante la grandeza in-
conmensurable del Creador de tanta
maravilla.

En efecto: al lado de tanto enemigo
invigible se encuentran las portentosas
energias desplegadas en los organismos
superiores en la lucha incesante de la
vida, v por ello resulta fécil evitar las
infecciones, hasta el punto de que uno
piensa en la gran responsabilidad que tenemos los de arriba, los de
enmedio y los de abajo, cuando por ignorancia, por desidia, por
abandono, por pereza y por pequefios egoismos dejamos libres a esos
innumerables ejércitos de agentes invisibles de los procesos infecto-
contagiosos.

Del estudio que llevo hecho de estos asuntos en la clinica parti-

cular, cuando ejercia la profesién en los pueblos, después en mi vida

. militar, y ahora, desde un punto mas elevado, en la inspeccién pro-

vineial, que me permite abarcar més extensos campos, he sacado la
conviccién absoluta de que la resistencia de los agentes patégenos
estd en razdn inversa de su potencial expansive y de su acometividad.
De este principio de patologia general que yo me atrevo a formular
ge derivan multitud de hechos y consecuencias. Asi, he comprobade
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Eduquemos al pue-
blo en la higiene y sani-

que la propagacién de las
enfermedades expansivas,
como la viruela, la fiebre

aftosa, el muermo, etcé-

dad pecuarias; consiga-
mos que cada individuo
sea un fiscal, moralmente
obligade a serlo, en bien
de la sociedad a la cual

nos debemos, v habremos

tera, se establece siempre
con materias frescas; que
esos agentes infecciosos
resisten muy poco la ac-
cién destructora del me- dado un gran paso en la
dio; que, por el contra-
rio, los agentes de las en-
fermedades  esporddicas

restauracion de la riqueza
pecuaria y en la resolu-
cién de problemas tan im-
don muy resistentes ¥ portantes como son el ali-
mento sano y barato, ¥

el vestido y calzado, ase-

llevan vida saprofita, ¥y
s6lo producen infeccién
en determinadas circuns= quibles a las modestas
tanciag individuales, co- clases sociales.
mo ocurre con el tétanos,
la tuberculosis, la pulmo-

nia, los procesos supura-

Para terminar y con el
fin de llamar la atencidn

sobre la importancia que

torios, etc., ete. La ley de tiene la riqueza ganadera
las compensaciones es universal vy no podia faltar en patologia  en Espafia, diré, que segtn la estadistica recién hecha por la Aso-
infecciosa. ciacién General de Ganaderos del Reino, asciende a la suma de 3.326

Si las morbosis infecto-contagiosas se propagan con rapidez pas- milllones de pesetas, y que el valor de uno solo de los elementos que
mosa, es porque no hacemos por evitarlo tode lo que la ciencia pato-  la integran (el de la leche) es analogo al valor total de la cosecha de
16gica nos fia. Es rio vulgarizar estas cosas; es preciso  vino en Espafia, doble que el carbén producido en el pais, y mayor
convencer a todos que esas enfermedades son evitables y que los me-  que el de toda la produccién minera, que el de la fruta y que el
dios de evitarlas son relativamente sencillos; que la mayor dificultad  del azdear.
consiste en que hay mucha ignorancia, mucho egoismo pequefio y Pustio F. CopErQuE,
muy poca fuerza de voluntad. Inspector provincial de H'giene y Sanidad pecuarias.

LA URBANIZACION Y EMBELLECIMIENTO
DEL, PASEO DEL EBRO

n el primer nimero de ARAGON (octubre 1925) se publicé un escrito que el ¢Sindicato de Iniciativa y Propaganda de Aragons
presentd a la informacion publica que abrié el Excmo. Ayuntamiento de Zaragoza, en relacién con el asunto cuyo titulo encabeza
estas lineas. En él se ped'_t'a la mayor y mds rdpida atencién del Municipio en cuestién de tanta importancia para Zaragoza. En la
prensa v en la opinién general ha sido éste tema preferente al comentar, habiendo una unidad de criterio, coincidiendo todos en ser de
urgencia atender a tal menester. *
El concejal zaragozano Sr. Sesé recogid acertadamente los deseos de todos en una mocién presentada al Concejo, y tras el expedienteo
burocrédtico, se abrié un concurso de proyectos para preparar la obra necesaria de embellecer nuestro rio.
Al concurso se presentaron dos proyectos; de ellos damos a continuacién algunos disefios y extractos de las memorias, que hemos
solicitado directamente a sus autores, eludiendo, por uno o por otre, todo comentario.
Personas selectas han sido encargadas de seleccionar. Que el acierto presida su decisién. Nuestro deseo es ver pronto transformadas
esas riberas, comienzo del hermoseamiento de todo Zaragoza. Al Ayuntamiento zaragozano enviamos nuestra felicitacion por la idea, y le

pedimos gue en cuestiones de embellecer la ciudad no sea mezquino; todo cuanto gaste en hermosearla lo ganard en prestigio v

nombradia

ARAGON

PROYECTO NUMERO 1

Consideraciones generales Las lineas a regularizar son las dos margenes y las constituidas

A_ 1 tratar de resolver el problema del embellecimiento del Paseo  POF las actuales edificaciones del Paseo; la margen derecha aparece

del Fbro y margen izquierda, zona comprendida entre el ordinariamente con una diferencia de nivel de importancia entre las

Puente del Pilar y calle de Antonio Pérez, lo primero que se pre- aguas y el pavimento, variando de siete a ocho metros, mientras que

senta e3 la regularizacién de las actuales lineas que se encuentran la margen izquierda tiene un desnivel de tres a cuatro metros. En la

sin obedecer a ley alguna de ordenacién, asi como también la apertu-  primera existe muro de contencién, en alineacién irregular y la se-
ta de nuevas vias que faciliten el rapido acceso del interior de la po- gunda estd constituida por el terreno natural, por lo que procede
blacién al expresado paseo. seguir distinto criterio en la urbanizacién de ambas mérgenes.
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La zona de edifi es del p de lineas que por su
importancia conviene respetar, tal sucede con el templo del Pilar,
Palacio Arzobispal y Lonja, resultando indispensable que en las nue-
vas lineas formen parte los correspondientes a estos edificios.
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El muro de contencién de la margen derecha estd formado por una
linea quebrada v la modificacién que se establece es sustituir por

linea curva los puntos en que hay cambio de direccién; de esta suer-
te se aprovecha el muro en su mayor parte, se favorece la circula-
cién y los sacrificios econdmicos se reducen al minimum.

Fn los puntos de encuentro con el Puente de Piedra, los dos
4ngulos salientes son sustituidos por arcos de circulo, aumentan-
do la anchura en la entrada y tacilitando el acceso a las vias
laterales.

Fn la orilla izquierda en que no existe el muro de contencién, se
establece una doble linea sinuosa formando doble terraza, salvando
el nivel medio de las aguas con el suelo de la arboleda. Cada
una de las terrazas se comunican por diferentes escalinatas entre si
v con la playa artificial que separa la primera de las aguas del rio.

La parte comprendida entre los Puentes de Piedra y Pilar, como
el desnivel es mds acentuado, se aprovechan los muros existentes
redondeando los cambios de direccién y aplicando decoracién senci-
1la, por la menor importancia de dicha zona.

Teniendo aprobada el Excmo. Ayuntamiento la alineacién del
Paseo del Ebro, con el heneplacito del «Sindicato de Iniciativa y Pro-
paganda de Aragén», se adopta dicha alineacién comprendida entre
los niimeros 48 accesorio, y 61, porque en ella se respetan las lineas
del Palacio Arzobispal, desaparecen edificios que carecen de impor-
tancia y se consigue enganchar notablemente el Paseo.

En la zona comprendida entre el Puente de Piedra y calle Antonio
Pérez, las lineas del Pilar, edificios contiguos y San Juan de los Pa-
netes, determinan la alineacién mas apropiada al Paseo.

Creacién de nuevas vias

Para dar la importancia que se merecen a los edificios Templo del
Pilar, Lonja, y al mismo tiempo para facilitar el acceso del interior
de la poblacién al paseo, se aislan dichos edificios creando vias de
quince metros de anchura, haciendo lo propio en la calle del Fin v
achaflanando las aristas de las manzanas resultantes. Como el Paseo
del Ebro en esta zona es suficientemente ancho, con una cota mini-
ma de veinticinco metros, no se precisa su ensanchamiento, al con-
trario se estrecha con la nueva linea en los niimeros 40 accesorio,
39, 37, 36 y 35, y solo se hace preciso el establecimiento de la facil
comunicacién con la poblacién.

Elementos decoratives que se establecen
en el embellecimiento del Paseo del Ebro

Los principales son los situados en la zona del Templo del Pilar,

consistentes en una gran escalinata de acceso al rio, cuyo eje de si-
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metria coincide con el del Templo, cdi] mesety
»
tres tramos y meseta general en la pag@

Cuatro Templetes, dos a cada lado
y un Monumento de cardeter religioso

Pérgolas. ‘o%.. i)
El muro de contencién se decora en 'ﬁ 'ﬁk
mohadillado y fajas verticales y en su perimef; a&lg
da interrumpida con pedestales, sosteniendo jarrones decorativos y

los soportes para el alumbrado eléctrico.

SE."“ Jarital

Oy.Sepa.
W
"

En el centro de los Temp para escultu-

ras y pequenias bibliotecas.

Todo el espacio que separa el pretil de la linea del Pilar, va ocu-
pado por cuatro filas de drboles, limitando las dos primeras las ace-
ras y calzada; de toda la superficie la que tiene més importancia es
la contigua al pretil, por cuya circunstancia se destina a paseo, dis-
poniendo bancos y rosaledas en las Pérgolas, para el mayor embelle-
cimiento de dicha zona.

Sigue en importancia la zona de la Lonja, que viene ornamentada
con el pretil, las cuatro filas de arbolado con bancos cerdmicos, un
kiosco en la entrada del Puente, y delante de la Lonja una balaus-
trada siguiendo las alineaciones propuestas, hasta que se obtenga el
aislamiento, conteniendo una Fuente para las palomas, un Palomar,
bancos con azulejos v pequefias Bibliotecas.

En las proximidades de la calle Antonio Pérez se dispone una
gran escalinata de dos tramos, sosteniendo la meseta de ingreso por
dos juegos de columnas y tres arcos carpaneles.

Se conservan las cuatro filas de drboles, y el rincén determinado
por las casas 40 accesorio, 39, 38, 37, 36 y 35 se utiliza para jardi-
neria provisionalmente, con balaustrada en el contorno, hasta que
se efectie el avance de las fincas a la nueva linea.

En el Pageo del Ebro, la zons menos importante es la comprendi-
da entre los Puentes de Piedra y Pilar, y como las casas que hoy
subsisten dan una anchura de solo catorce metros, se disponen dos
filas de arbolado para el periodo anterior a la expropiacién y en el
io, 48 io, 49 y 50,
se colocan macizos de jardineria, contorneando el espacio con ba-
laustrada; el pretil sigue andlogamente a la otra parte del Paseo,
con sus pedestales y soportes de alumbrado.

Hallindose estudiada por la Jefatura de Obras Pdblicas de la
provincia, las rasantes del adoquinado para las Rondas de Zaragoza

rincén formado por los niimeros 47 a

con inclusién del Paseo del Ebro, se aceptan dichas rasantes, adap-
tadas a la posicién en que figura la calzada.

La margen izquierda viene ornamentada por la doble terraza con
ocho sistemas de triples l6bulos, provistos de pretil corrido, interca-
lando soportes para el alumbrado eléctrico; frente a la escalinata de
la calle Antonio Pérez se dispone un Pabellén balneario capaz para
ochenta plazas, para ambos sexos, provisto de los servicios inheren-
tes a esta clase de establecimientos. La superficie de la arboleda se
parcela para Parque.
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fistemas comstructives El pavimento de las aceras es la loseta ranurada hidraulica, y la
Se adopta el hormigén armado para el pretil del Paseo del Ebro v doble linea de Tranvias viene complementada con soportes en fundi-
escalinatas, fabrica de ladrillo con mortero de cemento para los Tem-  ¢i6n para el alumbrado y conduccién aérea.

pletes, hormigén en masa para las terrazas lobuladas v, por dltimo,

MARCELINO SECURUN ORGA,
los elementos decorativos como bancos, fuentes y pedestales, se apli- Arquitecto

Zaragoza, Julio 1927.

ca el ladrillo con revestimiento de azulejos.

Recasiendo el ilustre Ayuntamiento de Zaragoza con claro dis-
cernimiento la hermosa iniciativa del capitular D. José Sesé,
al percatarse de la importancia que para una ciudad asentada al con-

tacto de un rio caudaloso, tiene el
aprovechamiento de un elemento
tan propicio para el embelleci-
miento de la zona que abarca, inicié
este concurso, al cual hemos acu-
dido deseando contribuir con nues-
tro modesto esfuerzo a la realiza-
cién de una mejora de tanta impor-
tancia y necesidad para Zaragoza.

Nuestro proyecto se refiere a dos
zonas: la de la margen derecha o
paseo del Ebro vy la de la ribera
izquierda, comprendiendo el espacio
circunscrito entre el ferrocarril del
Norte y el rio.

Para la primera zona se proyecta
construir una calzada de 10 metros
de ancho, cuyo pavimento sera de
adoguinado sobre una capa de hor-
migdn en masa.

QBT

PROYECTO

NUMERO

A los dos lados de esta calzada se estableceran dos espolones o
paseos, ddndole mayor importancia al inmediato al rio, al cual se
dotaré de la mayor anchura posible.
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‘Las alineaciones de este paseo,
comprendidas entre la calle de An-
tonio Pérez y el puente del Pilar,
se acomodarén en lo posible a la
ribera del rio, con el fin de evitar
costosos derribos de edificios cons-
truidos en su acera derecha. Sin
embargo, estos derribos no ha side
posible evitarlos totalmente, pro-

Pvectdndose rectificar la linea de fa-

chada en ambos lados de la calle
de Antonio Pérez, derribando para
ello el saliente de los almacenes
administrativos y los exentos, en
ruina, de la iglesia de San Juan de
los Panetes, cuyo cuerpo princi-
pal serd respetado. Otra rectifica-
cién abarca los edificios construidos
entre el Palacio Arzobispal v el
puente del Pilar, reduciendo de esta
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forma el saliente existente en dicho lugar. En la parte del rio ge
efectdian también dos rectificaciones: una en la cabeza del puente de
Piedra, con el fin de ensanchar el paseo en un punto tan sobrecar-
gado de trafico, v otra al contacto del puente del Pilar, donde se
enlazard el muro del cauce directamente al estribo, ganando la
anchura correspondiente a un arco de fdbrica, existente en dicho
ario, puesto que el cauce en dicho

punto es muy ancho.

Con objeto de dar amplitud a los cruces de vias principales, se es-
tablece una plaza circular frente al puente de Piedra, otra semi-circu-
lar a la entrada de la nueva calle que ha de enlazar con la dela
Yedra y un jardincillo triangular frente al puente del Pilar.

El paseo al contacto del rio se proyecta 0°45 metros mas elevado
que la calzada, estableciendo al contacto de la misma un seto verde
que evite el polvo que se desprenda de ella. Frente al templo del
Pilar, sitio &qnde tiene mayor anchura este paseo, se proyectan unos
jardincillos algo més bajos que la rasante general, los cualeg estarén
decorados con azulejos y baldosin, cuyos colores se percibirin a tra-
vés del agua de los pequefios estanques, que estardn intercalados con
profusién dentro de ellos. Se situardn en su recinto algunos bancos
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mirador, que bordea el rio a una rasante baja, y otro maés elevado,
que sirve de contencién al mismo cuando se desborde.

Del paseo inferior se acceders a los embarcaderos que se establecen
para el servicio de lanchas. Se establecerd un lugar para bafios de
sol y un edificio destinado a cabinas para bafiistas, una amplia terra-
za para café y una piscina para pequefios concursos de natacié

El bosque existente se mejorard y se prolongard hasta el puente
de hierro del ferrocarril. Se establecerd en él una bien trazada red de
senderos, con plazoletas provistas de bancos donde poder descansar
y leer sin ser molestado, y aprovechando las acequias que desaguan
en el rio, se establecerd un arroyo que surque el bosque, provisto de
algunos ensanchamientos que servirdn de pequefios estanques.

La zona destinada a chalets estard servida por una amplia red de
avenidas, con anchos andenes provistos de arboles, lo que servird
para establecer una extensa red de paseos para coches. Completardn
esta red de paseos amplias plazas, donde se establecerdn fuentes ar-
tisticas y pequefios estangues.

Fste proyecto se ha estudiado dando cabida en él a las posibles
mejoras de la zona que abarca, tales como la apertura de la plaza de
las catedrales, desembarazando el templo del Pilar de las construccio-

PLANO GENERAL

que permitan la permanencia en ellos de las personas que quieran
aislarse del trafico general del paseo.

Completars la ornamentacién de este paseo una imposta de caliza
que correrd a lo largo del muro de ribera, sobre la cual se colocard
un artistico barandado de fundicién; unas escalinatas de piedra para
acceder de la acera al paseo elevado, una platabanda inclinada para
ganar los 0°45 metros de desnivel existente entre dicha acera y el
paseo y unas farolas artisticas sustentadoras del alumbrado eléctrico
v los cables de los tranvias.

La urbanizacién de la margen izquierda se proyecta del modo si-
guiente: Se establece una amplia plaza de ingreso a esta zona en la
cabeza del puente de Piedra, para lo cual es preciso cubrir un trozo
del ferrocarril del Norte y derribar un grupo de casas que existen
entre dicho ferrocarril y el rio.

A partir de este puente, construyendo un muro de ribera, se eata-
blecers una carretera de 15 metros de anchura, que permita el acceso
a la zona del parque, sin las trabas qus supone el paso a nivel con el
ferrocarril.

Dotada esta zona de un buen acceso, se subdivide en dos partea
wuna destinada a parque, juegos y bafios, inmediata a la orilla, y la
otra al establecimiento de una pequefia ciudad jardin, sitio fresco y
ameno, donde pueda resultar la estancia sumamente agradable en
verano.

A orilla del rio se establecen dos paseos paralelos: uno a modo de
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nes que lo circundan. Construccién de nueva Casa Consistorial, in-
mediata a la Lonja v el establecimiento del puente colgante, actual-
mente colocado sobre el Gallego, frente a la calle de Antonio Dérez.

Para terminar examinaremos, siquiera sea a la ligera, el resultado
financiero probable:

Costo de las obras de la margen derecha, Pesetas  1.299.400,00
» » » jzquierda * 3 135.955,50
Imprevistos. ... ..vvvne 7L O e S » 64.644,50
Total Pesetas  4.500 000,00

De estas sumas habria que deducir: mitad de im-
porte a rodadura, a cuyo establecimiento debera

contribuir el Estado. .... . ....... 163.240

Edificios para bafiog. .. .oovvvvsien- 150,000
Depésito de gasolina. . .vovvvvrvnnns 7.500 320.740,00
Diferencia 4.179. 260.90

Como ingresos existiria la venta de los terrenos
corrsapondxentes ala Cm&ad Jardin = 146 750

m? & 22 ptas. ...... T e R R A e 3.228. 500,00

950. 760,00

Diferencia

Para desarrollar el proyecto en orden a poder utilizar sus benefi-
cios, seria preciso que el Ayuntamiento aportara a la construccién
unos dos millones de pesetas, para lo cual podria concertar un em-
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préstito cuyos intereses y cuota de amortizacién anual para su total
extincién ascenderfa a ptas. 145.200.

Pero si tenemos en cuenta que de estos dos millones recuperaria
uno después de haber vendido los terrenos (para cuyo objeto fijare-
mos un plazo de 10 afios), resultaria que en dicha fecha la deuda po-
dria reducirse a unas 700.000. Concertando entonces una nueva ope-
racibn a 30 afios la cuota para intereses y amortizacién seria de
50.820 pesetas, cantidad que cubririan con exceso los arbitrios lega-
les sobre las construcciones establecidas en el ensanche.

Resumiendo, entendemos que, escalonando las obras y poniendo
con rapidez en disposicién de ser utilizados los terrenos a construir
con la sola cuota durante 10 afios de pesetas 145.200, el Ayunta-
miento podria dar cima a este interesante problema de la ciudad.

Es, a nuestro juicio, muy conveniente e interesante el estableci-
miento de la ciudad jardin que figura en este proyecto, pues que se-
pamos, no existe en Zaragoza parcelacién alguna semejante.

Fsta ciudad jardin podria ser una solucién ideal con respecto a la
clase media, pudiendo para su répida realizacién formarse una co-
operativa, la cual podria contar con los préstamos facilitados por el
Estado para estas construcciones, que por su mdédico tipo de interés
(2 v 3 por 100), més las primas a la construceién, que a veces llegan
a un 20 por 100 de su importe, son sumamente convenientes.

Asi mismo, la Asociacién de la Prensa podria para sus asociados
al igual que lo hecho en otras poblaciones, recabar para si la realiza-
cién de estas viviendas, contando, como contaria, con todo género de
facilidades por parte del Gobierno para la obtencién de los precita-
dos auxilios.

En Bilbao, este género de construcciones ha tenido un verdadero
éxito, habiéndose edificado por cientos de millones, resolviendo en
esta forma la gran carencia de viviendas que en la citada villa
A. SETIEN,

Arquitecto,

se sentia.
Hernani, Julio de 1927,

LA UNIVERSIDAD TRIUNFADORA

'Porqué no ser sinceros? Muchos pensaron al lanzarse la
d idea de la Universidad de verano en Jaca, que habia
de fracasar. Cuando después se llevo a la préctica, aun quedd
la duda de que sus resultados fuesen nada halagiiefios y hasta
llegasen a ser contraproducentes, por
haberse hecho precipitadamente, sin
—al parecer — un bien meditado plan
de estudios, sin una propagandaintensa.
Pero llegd la realidad y di6 un mentis
a los agoreros. Y es que ninguno de
los que asi pensaban, tuvieron en cuenta
tres elementos capaces, por si, de lograr
lo imposible: la voluntad férrea, inque-
brantable de Domingo Miral, el cheso
tenaz y apasionado por su tierra, el
prestigio de nuestra Universidad ara-
gonesa y la maravilla de esos Pirineos,
sin par en el mundo. Hstas han sido
las causas del triunfo: Voluntad, Pres-
tigio, Belleza.

Aun no estd acabada la labor fija-

El Dr. Miral, dirigiendo la palabra al pueblo de Ansé
desde los balcones de la Casa de la Villa.
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da para el cursillo del presente afio y la notoriedad de la Uni-
versidad de Jaca se ha expandido por todas partes. A su ejem-
plo e imitacién han surgido otras Universidades en el resto
de Iberia, que ponen de manifiesto las excelencias del empefio.

Las universidades ibéricas estaban
demasiado encerradas en los caserones
que generalmente ocupan, algunos de
ellos ejemplares magnificos de la ar-
quitectura indigena, y era preciso salir
a la calle, a los campos, para respirar
aire puro; ponerse en contacto con la
vida y deshacer el gesto un poco hosco
que tenian y obligaba a pensar a las
gentes en que quiza sufriesen anqui-
losis.

Sin duda, el friunfo mayor de la Uni-
versidad aragonesa, ha sido éste, de
saber echar fuera de si la modorra so-
cial que aparentaba padecer, y mostrar-
se pujante y fecundadora. El ir a Jaca
suponia un esfuerzo y su realizacion

3
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un éxito de energia; pero hay algo mds, que nos entusiasma
y nos hace creer a ciegas en la conquista de las gentes por
la Universidad:

Permanecer quietos en Jaca, hubiera expuesto la Universidad
a estancamiento,
a funesto quie-
tismo, haciendo
innecesario mo-
verla de la plaza
de la Magdalena
zaragozana. En-
tendiéndolo asi,
el maesro Miral
la ha hecho mo-
verse, llevando
la ciencia de sus
maestros, el en-
tusiasmo de los
discipulos a los
pueblos y villas
que como Trico
anillo, rodean la
encantadora Ja-
ca, bien llamada «Perla de los Pirineoss, Los valles de Ansé
y Hecho se han conmovido al sonar en sus recovecos las

El ingeniero agronomo Sr. Lapazaran, explica a los
ansotanos una leccion de Agricultura prictics

voces de los universitarios aragomneses, las joviales risas de -

los estudiantes extranjeros e indigenas.

En esas dos villas, floron del Pirineo, la Universidad ha
dado muestras de su valimiento, y mientras de labios de los
doctos surgian sabias ensefianzas,en las caras de los mon-
tafieses se dibujaban sonrisas de estupor y alegria.

Aquellos sefiores no eran como los «otros» que venian antes,
Los otros decian muchas mentiras, ofreciendo ares y mares
y terminaban pidiendo votos, cuando no dineros; los de hoy,
en vez de ofrecer, ni pedir, han dado. Han llevado hasta aque-
1las gentes sencillas el fruto de afios y afios de estudio y les
han ofrendado los primores de la ciencia universilaria con pa-
labras sencillas, explicando unos el honor logrado en tiempos

00000 000800 00000 0 A0 b

que pasaron y fueron para estos valles la piedra de toque de
su bravura y reciedumbre; otros les han hablado de las reali-
dades presentes, diciéndoles como deben cuidar sus campos y
sus ganados para aumentar la riqueza del pais; otros han
hecho sonar en
sus oidos pala-
bras que hasta
hoy desconocian
les han hablado
de Arte, de espi-
ritualidad, que
han hecho nacer
en susalmas sen-
cillas, inquietu-
des, afanes por
lo desconocido,
por lo bello gqne
crean los hom-
bres.

Ansd y Hecho,
Hecho y Anso,
se han visto
arrastrados por
las vibraciones de las inteligencias cumbres de nuestra Univer-
sidad y se han sumado entusiastas a la obra de cooperacion
intelectual de los pueblos aragoneses.

Y en medio de las voces de nuestros sabios, el eco de estos
montes maravillosos ha llevado de un lado a otro la emocién
de una voz extranjera que al alabar las primicias del solar
aragonés, ha enlazado en un canto archihumano los nombres
de fodos pueblos del universo. Un alummo extranjero, brote
florido de la Unjversidad de Jaca, ha propagado a los cuatro
vientos las bellezas espirituales y terrenas de nuestra region
querida, y en un viva potente, fervoroso, ha unido los nombres
de todos pueblos hermanos.

jUniversidad, has triunfado!

Mr. Smith, alumno inglés de la Universidad de Jaca, leyen-
do una salutacién a los ansotanos.

<JORGE DE SIRESA».

DEBEMOS VELAR POR NUESTRA ETNOGRAFIA

CARTA ABIERTA A MI ESTIMADO AMIGO D. MANUEL DE LA RIVA, ALCALDE DFE ANSO

Ln importantisima visita efectuada por la Universidad de Vera-
no en Jaca a esa villa el dia de';Santiago, les habrd manifesta-
do la gran admiracién que a todo extrafio le produce la contempla-
¢ién de Angé con sus tipicas cons-
trucciones, su admirable situacién,
sus pictéricos rincones y la indu-
mentaria de sus habitantes; v va
que el traje se pierde irremisible-
mente, sobre todo el de las mujeres,
seria de un interés enorme para el
turismo aragonés que se procurase
conservar el cardcter de sus edifi-
caciones, para lo cual, me atrevo a
someter a su consideracion v a la
vez del Concejo ansotano la conve-
niencia de que toda nueva cons-
truccién sea sancionada por una
ponencia municipal integrada por
elementos culturales de esa y algin
arguitecto o artista aragonés, dque,
por su reconocida competencia,
pueda asesorarles en estas discipli-
nas artisticas, aunando lo bello con
1o utilitario. Me sugiere esta idea

La plaza de la iglesia de Anso a la salida de la fiesta religiosa

el ver las construcciones de casas que estdn haciendo actualmente,
de factura completamente amorfa, mientras que con el mismo costo
¥ un poco més de gusto se podian haber hecho otras que entonasen
con la recia contextura ansotana.

De no cuidar de este extremo,
para mi importantisimo, Ansé den-
tro de cincuenta afios serd uno de
tantos pueblos del mapa de Aragén,
con magnifica historia y mezquino
presente.

También del traje merece que nos
pPreocupemos seriamente, si no que-
remos que desaparezea totalmente
su uso.

Lo hecho con gran carifio por mi
padre en la «Casa Ansotana» pue-
de completarse conservando la tra-
dicién de que, en determinados dias
solemnes del afio, hombres y muje-
res vistan el traje tipico, estimula-
dos por fiestas que se organizasen,
con premios para los que mejor ves-
tidos fuesen.

Me produjo verdadera pena ver
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que una festividad tan sefialada como el dia de Santiago, v con
el aliciente de haber tanta personalidad en Ansé, no hubiese mayor
concurrencia de mujeres bien ataviadas con basquifia.

La «Comisaria Regia del Turismo» hizo un intento laudable en este
sentido ¥ creo que, si el municipio destinase una cantidad anual en
sus presupuestos, tanto la «Com.isaﬂa Regia» como el «Sindicato de
Iniciativa y Propaganda de Aragén», aportarian cantidad similar,
afin de fomentar el vestir la basquifia en determinados dias, para
due no se pierda esta maravilla folklérica, que por milagro ha llegado
hasta nuestros dias.

Fl ideal seria que cada moza y mozo ansotano tuviesen su hasqui-

MUSICA Y MUSI

Hnsta el atin no lejano afio 1920 pudo creerse que Aragén no
poseia méis canto popular que la Jota. Pero se supo por en-
tonces que un preclaro mfsico aragonés—el sacerdote D. Miguel
Arnaudas—habia consagrado largos afios al acopio de cantos tipi-
cos de la provincia de Teruel, formando con ellos el Cancionero
Turolense.

La «Coleccién de Cantos de la provincia de Teruel» (asi titula el
maestro Arnaudas su Cancionero) parece encontrarse a punto de ser
impresa por la Diputacién turolense, corporacién a que se halla de-

dicada la obra. Contiene Cantos Religiosos; Cantos de la Aurora;

Gozos a los Santos; diversos Cantos Profanos: Albadas, los Mayos,
Cantos de Navidad, Cantos de las Bodegas, entre otros, recogidos
todos en ochenta pueblos de la citada provincia. Acompafia a
cada cancién el correspondiente texto literario y una narracién del
acto o fiesta que ameniza.

Indudablemente, existen en la provincia de Huesca y asimismo en
la nuestra cantos pupulares en niimero hastante para formar otros
dos cancioneros. Pero mientras se publican los cantos turolenses, se
recogen y dan a la estampa los oscenses y zaragozanos, es cumplida-
mente la Jota (quizds no deje de serlo luego de impresos los cantos
de las tres provincias aragonesas) nuestro Himno regional. Acaso
pudiera decirse, sin incurrir en hipérbole: Himno pupular de Espa-
fia, puesto que ningdn otro canto se extiende a tan crecido niimero
de regiones v provincias de nuestra Patria. Que la Jota se canta y
baila en Aragdén, Navarra, Valencia, Murcia, Fxtremadura, Sala-
manca. Y es tal su influencia y arraigo, que reminiscencias de Jota
se encuentran en hailes y cantos de distintos puntos de Egpafia.
Y por dltimo, la casi totalidad de compositores nacionales (y tam-
bién algunos extranjeros) cuenta entre sus producciones una o més
jotas, o algdn capricho, fantasia, etc., inspirado en el popularisimo
Himno de Aragén.

Algunos compositores de Jotas

Justo Blasco.— Autor, entre otras, de la Jota Aragonesa «Agusti-
na de Aragén» y de la «Jota del Centenarios.

José Tremps.—<«Zaragozar», Jota Aragonesa.

Francisco Calés.—«A mi tierra®, Jota Aragonesa.

Pedro Retana.—<A mi tierra», Jota Orfeénica.

Manuel Ferndndez Caballero.—*No cantes més la Africana»,
Jota de El ddo de la Africana, «Anda, ve, v dile al Alcalder, «Si
las mujeres mandasen», «Los de Calatorao® y «Luchando tercos y
rudos», jotas de la zarzuela Gigantes y Cabezudos. Jota de La
Manta Zamorana.

Toméds Bretén.—Gran Jota de la épera La Dolores.

Ruperto Chapi.—Jota navarra de La Bruja.

Agustin Pérez Soriano.—Autor de la zarzuela El Guitarrico,
cuya partitura integran varias castizas jotas de diversos estilos.

DPablo Sarasate.—«Jota Navarras, «Jota Aragonesa» y «Jota de
San Fermin*. No fueron compuestas por tan excelso violinista. Son
sus autores Qudrid y Caballero. Sarasate, brillantemente las adapté
al violin.

Joaquin Larregla.—«|Viva Navarral», Jota,
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fia y su calzén que vestirian en las fechas determinadas, v entonces
créame que seria sencillisimo para todos hacer derivar una importan-
te corriente turistica hacia Ansé.

Recientemente, en la vertiente francesa me han informado mis
amigos bearneses el carifio con gque estudian esta cuestién como
tema incompetible para saciar la avidez de los curiosos turistas.
Seamos pricticos y saquemos partido de nuestros recursos naturales.

Si lo tiene en consideracién, le guedars muy reconocido quien es
su buen amigo v entusiasta de las glorias de nuestra tierra.

Epuarpo CATIVIELA.

COS DEFE ARAGON

Cristébal Qudrid.—Jotas Navarras de El Postillén de la Rioja

y El Molinero de Subiza.
Federico Chueca.—Jota de La Alegria de la Huerta. Jota de Las

Zapatillas.

José Serrano.— Jotas de El Trust de los Tenorios v El Olivar, en
eolaboracién con Toméas Barrera.

Chueca y Valverde.—Jota de Cédiz, La Gran Via, «Jota de los
ratas® «Jota de calamares», de Vivitos y Coleando.

Tomés Barrera.—Jota en «La Virgen Capitana».

Arrieta, Gaztambide, Marqués, Brull, Cereceda, Torregrosa, Val-
verde (padre e hijo), Lle6, Caileja, Giménez, Emilio Serrano, Lon-
gis, Usandizaga, Vives, Ruiz de Velasco, Marquina, Luna, Orés,
Lapuente, del Hierro, Guerrero, Albéniz, Granados, Falla, Nin
(cubano); Saint - Saéns, Massenet, Chabrier (franceses); Listz,
(hiingaro); Glinka, (ruso); Gottschalk, (americsno); etc., han com-
puesto una o més jotas, o inspirado alguna o algunas obras en nues-
tro preciado Himno regional.

Misicos de Araédn

Contiene el presente incompleto trabajo breves biografias de com-
positores, instrumentistas y miisicos aragoneses, a partir del si-
glo XVIL

Fray Pablo Nasarre.— Nacié y murié en Zaragoza (1664-1730).

Fué educado en el desaparecido convento de San Francisco el
Grande de esta ciudad, en el cual desempefié el cargo de organista.

Dedicado a la ensefianza, no ohstante ser ciego de nacimiento,
formé aventajados miisicos.

Escribié varios libros teéricos-musicales: «Fragmentos midsicos»,
«F.scuela misica segtin la practica modernav, etc.,

F.l valenciano Padre F.ximeno llamé a Nasarre «mdsico de naci-
miento v ciego de profesion». Injustamente, a decir de Julio Gémez,
puesto que era el misico mds sabio de su tiempo.

Juan de Sessé y Balaguer.—En la villa deC alanda vié6 la luz pri-
mera, el dia 24 de mayo de 1736.

Perfeccionada su instruccién primaria en las Escuelas Pias de Al-
cafiiz, pasaba a nuestra cindad para cursar Filosofia y Letras, carrera
que interrumpi6 pronto una afeccién a la vista.

Sin embargo, su padecimiento no le impide consagrarse a la misi-
ca, cuyos estudios principia con Joaquin Nebra, organista de la Ca-
tedral de La Seo, y prosigue con Luis Serra, maestro de capilla de
la Basilica del Pilar.

Marché a Madrid y, durante ocho afios, fué organista de San
Felipe de Neri.

Fn 1767 obtuvo, por oposicién, la plaza de organista de la Capi-
Ila Real. Y nueve afios antes de su fallecimiento, acaecido en la cor-
te en 1801, era nombrado primer organista de la misma.

Juan Sessé compuso obras muy notables: seis sonatas, seis cuarte-
tos, sonatas para violin y viola y fugas y piezas para piano, que
Joaquin Nin sitda entre las primeras composiciones escritas en Es-
paifia para el dltimo de dichos instrumentos.

Basilio Sessé vy Beltrdn.—Nacido y bautizado en esta parroquia
de La Seo, ¢l afio 1756.
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Hijo de Juan de Sessé.

Miisico precoz, en 1795 era organista principal y capelldn titular
de las Descalzas Reales de Madrid.

Dejé escritas estimables obras religiosas.

José Sanz.—A la edad de 21 afios (nacié en Séstago el mes de
noviembre de 1750) se veia distinguido con el nombramiento de se-
gundo organista de la Metropolitana del Pilar. Y en 1783 desempe-
fiaba la plaza de organista de San Felipe y Santiago de Madrid.

Publicé un libro titulado «El buen gusto, dulzura y suavidad de
la mdsica».

Ramén Félix Cuéllar y Altarriba. — Nacié6 en Zaragoza a
fines de 17717. !

En el Colegio de Infantes de La Seo recibié ensefianza musical.

Ozdenado en 1814, ganaba por oposicién la plaza de maestro de
capilla del Pilar.

Tal nombradia le proporcionaron algunas de sus composiciones,
que Fernando VII lo llamé a Madrid para que las dirigiese
en Palacio.

Volvié a ésta, y luego de breve permanencia, se trasladé a Oviedo,
alcanzando la plaza de maestro de capilla de la Catedral (1815).

Despojibanle de la misma 1823 (acaso no fuesen ajenas al
despojo sus ideas liberales) y seis afios més tarde admitia el cargo de
organista de la Metropolitana de Santiago de Compostela, donde
dejé de existir hacia 1833,

Toda su produccién pertenece al género religioso. Una «Nona»,
dos grandes Misas y unas Visperas, avanzadisimas para la época en
que vivié, son paginag preeminentes.

Lozano encuentra algunos defectos de orquestacién en las obras,
encantadoramente sencillas, del maestro Cuéllar, pero, con todo, lo
califica de notabilisimo.

Domingo Olleta Mombiela. — En nuestra ciudad nacié el
afio 1819,

De 1827 a 1835 fué infante de La Seo.

Fn 1853 recibié las 6rdenes sagradas, y cinco afios después gana-
ba la plaza de maestro de capilla de dicha Catedral.

A los 42 afios, una hemiplegia del lado derecho puso fin a sus ta-
reas de compositor, obligéndole a dirigir con el brazo izquierdo.

Apenas contaba 27 afios y va habia compuesto la Misa de Ré-
quiem v el Miserere. E1 Réquiem hizo exclamar a Eslava: «Este
joven principia por donde otros acaban». Las bellezas de la Misa de
Réquiem impresionaron grandemente al célebre Monasterio, violin
concertino de la orquesta que la estrené en Madrid.

Las letrillas «Corazén Santo» y la Misa en Do llamada «Vale-
riana», son asimismo obras magnas. "

De Olleta, dijo Barbieri que no habia otro compositor de su grans
deza y vuelos en la misica religiosa espafiola ni en la europea.

Poseyé estilo propio, inspiracién, técnica profunda e instrumenta-
cién delicada ¥ moderna.

Murié en Zaragoza el 21 de abril de 1895.

Fn la Catedral de La Seo (capilla de Santo Dominguito de Val)
reposan los restos de Olleta desde el afio 1913.

Melchor O'l¢,—Barbastro fué su cuna.

Fn 1851 (escasamente habia cumplido 14 afios) ingresd en estas
F.scuelas Pias, en las que permanecié hasta su muerte: 1904.

Fste culto religioso produjo tres obras teGrico-musicales.

Justo Blaseo y Compans.—Nacié en Borja el afio 1850.

Fn el Colegio de Infantes del Pilar aprendié solfeo, piano, érgano
v harmonium.

Gané en Madrid la plaza de bajo de la Real Capilla, siendo més
tarde profesor de canto de la Escuela Nacional (hoy Conservatoiio).

Ademés de algunas zarzuelas, compuso varias notables jotas.

Eduardo Garcia Berges.— Aplaudidisimo tenor, nacido en Zara-
goza el 2 de septiembre de 1852.

Estrené La Tempestad, La Bruja, El Milagro de la Virgen, etc.

«F] tenor de Chapi» lo llamé Ismael Sanchez, dado que fué Ber-
ges intérprete de las mas celebradas zarzuelas de tan fecundo com-
positor.

Fallecié6 en Madrid hace pocos afios.
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Compositores instrumentistas y misi comt

D, Miguel Arnaudas.—De Alagén.
Sacerdote e inteligente misico. Sucesor de Olleta en la direccién
de la Capilla de La Seo, cargo que dimitié hace algunos afios.

Tiene compuestas diversas obras religiosas y profanas, mis su pro-
ducecién cumbre es el «Cancionero Turolense».

D. Teodoro Ballo.—Hijo de Zaragoza. :

Fué discipulo de Monasterio. Ha sido maestro de casi todos los
violinistas aragoneses.

Fon distintas ocasiones dirigié orquestas. Y en sus numerosos con-
ciertos triunfé siempre por su amplio sonido, limpieza absoluta y
dominio completo del arco.

D. Pablo Luna.—Natural de Alhama de Aragén.

Como violinista actud en orquestas y conjuntos musicales de nues-
tra ciudad.

Se domicilié en Madrid y comenz6 a trabajar para el teatro,

A Molinos de Viento (su primer éxito verdad) siguié la opereta
Los Cadetes de la Reina, El Asombro de Damasco (se ha represen-
do en Londres), El Nifio Judio, Benamor y otras,

Las canciones espafiolas de El Nifio Judio y Benamor, la Danza
del Fuego de esta tltima obra y la Trova de Los Calabreses, gozan
de merecido prestigio.

Es Luna el creador de la opereta espafiola por su estilo ficil, ins-
pirado, melodioso.

D. Ramén Borobia.—De Zaragoza.

Organista del Pilar, Director de la Banda Provincial, acreditado
profesor, autor de zarzuelas, de obras corales, de una gran Salve
para coros y orquesta, ¥y de una solemne Misa Polifénieca, interpreta-
das a menudo y reveladoras del saber de este misico.

D. Luis Aula.—También de esta ciudad.

Dedicase a la engefianza y a la composicién.

Sus «Afioranzas» v «Cuadros Poéticos* diversas veces han sido
interpretados en Madrid y provincias por las magistrales orquestas
Sinfénica, de Arbés, y Filarménica, de Pérez Casas.

Brilla la inspiracién del maestro Aula en el ¢«Apasionato® para
violin y orquesta, en el «Lieder» «Ha pasado un capitin» y en
los primer y tercer tiempos de «Cuadros poéticos», obra de téenica
moderna.

«Trazo rapsddicor y <El castillo de
inspiradas.

Influencias de la moderna escuela musical francesa (sobre todo de

Trasmoz* son menos

Claudio Debussy) son patentes en la produccién de este compositor.
Fn la actualidad ditige la Orquesta Sinfénica de Zaragoza.

D. Zacarias Lépez Debesa.— Zaragozano.

Ciego, Pianista y compositor meritisimo.

Desde la edad de 12 afios reside en Madrid.

Diferentes conciertos tiene dados en nuestra ciudad.

Hizose popular con el hermoso paso-doble dedicado al malogrado
matador de toros Florentino Ballesteros.

Obras Sinfénicas: «El cautivo®, «Sobre el Ebror, «Aragén no
rebla+. ¥ una Sinfonia.

D. Fernando Perales.—Hijo de Zaragoza.

Se le ha llamado «E] Planté Aragonés».

FEn sus conciertos de piano solo, piano y orquesta y formando
conjuntos de cdmara, puso de manifiesto su dominio del instrumen-
to, sensibilidad y buen gusto.

D. Salvador Azara.—Nacié en Fuentes de Ebro.

Actual maestro de capilla de La Seo.

Su conocido Miserere se halla magistralmente armonizado e ins-
trumentado. ¥ no es la tinica obra que ha compuesto.

Berlioz, Wagner y los modernos maestros franceses, han influen-
ciado las composiciones de este miisico.

D. José Porta.—Nacido en Sarifiena,

Fué discipulo de D. Teodoro Ballo.

Fg profesor del Conservatorio de Lausana (Suiza).

Concertista de violin, triunfalmente recorre toda Furopa.

D. Miguel B. Fleta.—De Albalate de Cinca.

Tenor aplaudidisimo en Espafia y en el extranjero.
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Srta. Pilar Bayona.—De Zaragoza. Con frecuencia celebra conciertos en la Sala Gaveau de Paris. En

Notahilisima concertista de piano. = uno de ellos interpreté, en su totalidad, la dificilisima «Suite Iberia», %

Aleccionaronla profesores locales. de Isaac Albéniz, 5

Con éxito ha llevado a cabo «tournées» por nuestra Patria y, re- D. Eduardo del Pueyo.—Pianista romantico. Nacido en Zaragoza. H
cientemente, por Alemania. Ha sido discipulo de Alfredo Cortot, gran pianista francés. g

D. Rafael Martinez.— Violinista zaragozano. Frecuentemente da conciertos en Espafia y Francia. §

Fué discipulo de D. Teodoro Ballo. Srta. Pilar Cavero.— Zaragozana. £

FEn Madrid y provincias actia constantemente con aplauso. Pianista de sonoridad pulera y delicada.

Obtiene del violin sonido limpio y muy grato. Cierren los nombres de Calés, Acevedo, Marquina, Pedro Blanch.

Fs concertino de la Orguesta Filarménica. Celestino Roig, Gayo Vela, Espeita y Miguel Puri, compositores y

Srta. Maria del Pilar Arnal. — Distinguidisima pianista za-  directores de orquesta, la presente enumeracién de valores musicales
ragozana. de nuestra tierra.

Discipula de la célebre clavicimbista Wanda Landowska. ANGEL SAGARDIA.

«<LA DEHESA DEL MONCAYO»: SITIO DE INTERES NACIONAL

Durante muchos afios ha sido anhelo de todos aragoneses, que el Gobierno hiciera reconocimiento
oficial de la importancia que el Moncayo tenia, tanto por su belleza natural como por los
beneficios que de sus excelentes condiciones geogréficas podian lograrse. Al fin este recono-
cimiento se ha hecho, y se ha declarado «Sitio de interés nacional» al monte llamado
«Dehesa del Moncayo». A la magnifica labor de repoblacién forestal que se ha
hecho bajo la experta direccion de nuestro querido amigo el Ingeniero D. Ri-
cardo Garcia Cafiada, seguird una intensificacion en el hermoseamiento del
Moncayo, vy el proporcionar répido y comodo acceso a él. Los pueblos
que le circundan, la Diputacién Provincial y cuantos organismos
estén interesados en el prestigio del nuevo sitio nacional,
vienen obligados a coadyuvar a la obra del Estado, reali-
zando las obras complementarias que a él no compe-
ten. La organizacion de una hospederia, es una
de las primeras necesidades que hay que
atender si queremos atraer turistas
a nuestro magnifico Moncayo. (Foto Mora)
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FL EXCURSIONISMO TERAPEUTICO

Sometida la especie humana, por destino y ley, a una perpetua
dispersién por todos los &mbitos del planeta, no es raro se haya
acomodado a todos los climas y latitudes, desde las heladas regiones
articas hasta las cdlidas ecuatoriales, por una necesidad imperiosa de
expansién, dada su multiplicacién geométrica: asi desde las mis
remotas edades, aparecen pueblos
emigrantes, colonizadores, conduis-

constituido siempre un poderoso recurso de que el médico echa
mano en el tratamiento de muchas debilidades y dolencias: lo que
hace falta es erigirlo en una especie de sistema, haciendo que la
excursién frecuente, repetida, sea inculcada en nuestros habitos y
dias en que hacemos un alto en la
dura y férrea labor del trabajo, ¥
podamos obtener de ello algo asi

costumbres, sobre todo en los

tadores y guerreros, cuyas épicas
hazafias y febriles audacias se han
repetido todos los siglos.

Es tendencia natural del hombre
la busca y exploracién de nuevos
horizontes, no permaneciendo seden-
tario sobre la tierra que le vié nacer,
llevado del deseo de dominacién y
conguista, de la posesién de la ri-
dqueza, extensién de su comercio o
el de pasear triunfante por todas las
regiones del globo el estandarte de
su civilizacién o la ensefia de su fe
religiosn, v dltimamente, conforme
acrecienta las necesidades de su es-

piritu, ha sido el viaje, la excursién,
con objeto de instruirse y deleitarse
en la contemplacién de los variados
aspectos del mundo que habita y
recoger los vestigios de pretéritas ci-
vilizaciones.

Un aspecto no menos interesante
del fenémeno migratorio de la vida
humana, en el cual no se ha repa-
rado cuanto debiera, es el mejora-
miento fisico y moral de las razas y
de los pueblos, atendiendo a su ro-
bustecimiento psico-organico, me-
diante la intensificacién de ese no-
madismo que traslade a los hombres
de unos a otros parajes, aungue sea
de un modo eventual y transitorio,
no sélo para ensanchar dominios y descubrir riquezas, sino en busca
de veneros de salud y fuentes de vida. Cierto que en todas las épocas
hubo éxodos y peregrinaciones hacia el santuario milagroso, el san-
t6n iluminado o el manantial de aguas medicinales; pero hay algo
més asequible y méds préctico y en armonia con los medios de
vida, y es el viaje, la excursi6n, el paseo méas o menos dilatado por
comarcas y regiones, utilizado al mismo tiempo que con fin cultural
v cientifico, como medio de alivio y curacién; y he agui lo que con

‘més o menos propiedad nos atrevemos a llamar excursionismo te-

rapéutico.
Los efectos saludables del movimiento, la traslacién de lugar,
el cambio de ambiente, son ya bastante conocidos del vulgo y han

como de esos heroicos medicamentos
que tomados gota a gota provocan
lentas pero seguras reacciones,

He aqui cédmo una actuacién al
parecer modesta de Sindicatos ¥y
entidades regionales, puede cooperar
v no en grado pequefio a la conse~
cucién de resultados beneficiosisi-
mos. consécuencia de una
especie de inadaptacién al medio de
civilizacién que el hombre répida-
mente se ha crea&o, los estados de

Como

miseria y debilitacién orgdnicas, y
con ellos algunas enfermedades co-
mo la tuberculosis, el céncer y la
demencia precoz, han aumentado de
un modo fabuloso hasta constituir
verdaderas plagas sociales, no obs-
tante las cruzadas cientificas para
combatirlas.

No creemos esté demés este sen-
cillo ¥ al parecer trivial recurso que
ayudard a desentumecer actividades
dormidas, estimulando funciones
aletargadas como la respiracién y la
circulacién, reintegrando las ener-
gias que perdieron en la lucha por
la vida, los agotados, neurasténicos,
los irritables y deprimidos que bus-
can el alivio ficticio del téxico o de
la droga; encontraré el sistema ner-
vioso su equilibracién necesaria di-
sipindose esos complejos psico-patolégicos de obsesicnes, fobias,
idens tristes, estados de agitacién etc., etc., enriqueciéndose el orga-
nismo con vigores insospechados y el espiritu con gratas impresiones
sensoriales que en variadas condiciones de ambiente y bajo nuevos
horizontes proporciona el convivir con otras cosas y otros hombres.

¢Tiene Aragén condiciones para la realizacién de esta labor?
Regién como la nuestra, cruzada por grandes cordilleras, teniendo la
pirenaica por frontera, surcada por anchurosos valles que fertilizan

rios caudalosos, ofrece al hombre las mas variadas condiciones
geograficas y climatolégicas gque pueda apetecer: asiento fué de los
primeros pobladores de Fgpafia, como lo demuestra las huellas fosi-
lizadas de multitud de estaciones prehistéricas, En tierra aragonesa
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puede encontrarse lo mismo la perspec-
tiva fascinadora del paisaje suizo con
su saludable clima de altura, como la
placidez de las templadas llanuras de
Levante, Las mismasg cifras de las es-
tadisticas sanitarias demuestran su sa-
lubridad, apareciendo con una cifra de
morbilidad vy mortalidad inferior a mu-
chas regiones espafiolas y extranjeras.
Los valles del Pirineo aragonés, con su
imponente grandiosidad, atraen cons-
tantemente al turista y al enfermo. No
menos puede decirse de las estribacio-
nes del Monecayo con su frondosa y
pujante vegetacion. Las abruptas mon-
tafias v elevadas mesetas de la provincia
de Teruel parecen aguardar en su
regazo maternal el alimento del hom-
bre para vivificarle y enriquecerle con
hartura y prodigalidad sin limites.

No queremos terminar adn sin pro-
poner algo que pudiera tener realiza-
cién practica inmediata; sabido es que
la tradicién y la fe, erigié en Aragén
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sobre la cima de sus montes, como
dominando la tierra y subiendo al cielo,
esa multitud de Santuarios rodeados
de caserios y albergues, hoy casi ruinas.
Hay atesorados en ellos riquezas artis-
ticas v recuerdos histéricos dignos de
se conocidos. Atendiendo a su restau-
racién no costosa, facilitando v fomen-
tando su acceso, podrian constituir ver-
daderos preventorios y sanatorios, o por
lo menos lugar de estancia y cobijo
saludable de gentes débiles y decaidas,
sobre todo de ciertas clases sociales
necesitadas ¥ a las que su penuria no
les permite buscar su restablecimiento
en medio del lujo y confort del sanato-
rio, del balneario o de la playa, que son
més bien emporios de la moda.

Sirvan estas lineas para expresar esta
idea y a modo de justa y merecida ala-
banza a esta nuestra tierra, que es nues-
tra madre.

Moises MarTin CLAVER{A.
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EL PRESIDENTE DEL GOBIERNO Nz
DE ESPANA HA CRUZADO LA -
TIERRA ARAGONESA.

EN SU RAPIDO VIAJE HA PODIDO
ADMIRAR LAS BELLEZAS DE
NUESTRO PAIS Y CONOCER LAS
NECESIDADES QUE PARA UNA
VIDA PROSPERA RECLAMA.

ESPERAMOS QUE EN LAS REPE-
TIDAS PALABRAS DE ELOGIO
QUE TUVO PARA ARAGON SE
ENCIERREN LOS PROPOSITOS
DECIDIDOS DF, SATISFACER ESAS
NECESIDADES

SI ASI LO CUMPLE, PODRA COM-
PROBAR QUE ARAGON ES
AGRADECIDO.
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El Sindicato ha terminado por ahora la preparacién
de sus excursiones, puesto que s6lo falta celebrarla de
Sadaba, Sos y Uncastillo, porque las dificultades de
alojamiento y el precio excesivo de la proyectada a
Benasque, comprometian el éxito de tal viaje. Es posible
que para el afio que viene, con el debido acoplamiento
de fechas, sea posible esta excursion a uno de los mas

bellos parajes aragoneses.

*
*® L]

La «Guia de Zaragoza» para 1927-28 estd pr6xima a
terminarse y en ella se han introducido cambios que
harédn de su tirada un primoroso folleto. Sobre todo en
lo que se refiere a la parte gréfica, esta edicion apare-
cera notablemente mejorada.

L3
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Los socios del Sindicato han llegado al nfimero con-
siderable de ochocientos tres. Este dato conocido por los
. adheridos a la labor incansable de la Directiva social

debe ser estimulo bastante a perseverar en el recluta-
miento de nuevos aragoneses entusiastas qne sumados
a los enumerados hagan posible la marcha ascensional
de esta patriotica asociacién. El ejemplo del Turing Club
francés, donde cada inscrito tiene el deber de gestionar
el ingreso de dos nuevos socios, debe ser tenido bien
presente por los adheridos al Sindicato, bien seguros de
que su esfuerzo serd recompensado con el mayor bien
general de la region.

-
* *

Se ha gestionado oficialmente la concesion de un per-
miso de las autoridades militares para la instalacion de
un refugio de montafia en Piedrafita (Sallent-Huesca).

En el nimero proximo daremos detalles de la termi-
nacion del tramite oficial necesario para el arreglo de
las grutas de Villanifia, que ha de emprender prontamen-
te este Sindicato.




Il SALON INTERNACIONAL DE FOTOGRAFfA DE ZARAGOZA

Confirmando su interesante labor de Arte, la Sociedad Fotogrifica de Zaragoza ha convocado
el III Salén Internacional gque ha de celebrarse durante los dias 15 al 31 del préximo Octubre.

Dada la importancia gue en el mundo fotogréfico ha logrado el Salén de Zaragoza, no es aven-
turado augurar al préximo el éxito halagiiefio conquistado por los dos primeros.

Las bases para concurrir al III Salén son las siguientes:

1,2 Se admitiran solamente en esta Exposicion las
fotografias de cardcter artistico y personal ejecutadas
por cualquier procedimiento,

22 En cada obra deberan constar claramente las
siguientes indicaciones:

a) Nombre, apellido y direccién del autor.

b) Titulo y ntimero que se le asigne.

¢) Procedimiento positivo empleado.

d) Precio de venta en su caso.

Tales indicaciones deberdn corresponder exactamente
con el boletin de inscripcion, en el que con toda claridad
se expresara (a ser posible escrito a maquina) el nombre,
direccién y poblacion, para la mayor seguridad al ser
devueltas las fotografias.

3.* No habra més limitacién para el ntimero de obras
que podra exponer cada autor que la impuesta por la
capacidad del local donde se celebre la Exposicion, en-
cargdndose de la seleccién de pruebas un Comité de
admision, que podra eliminar las cbras que a su juicio
no deban exponerse.

4® Las fotografias deberdan ser enviadas sin marco
ni cristal; y el soporte deberd ajustarse a los tamafos
siguientes medidos en centimetros: 24 X 30, 30 < 40,
40 > 50, 48 > 60.

Caso de enviarse la fotografia sin montar debera
ajustarse con facilidad a los tamafios de los soportes
anteriormente indicados.

5.7 Para los que residan en el extranjero la expedi-
cion debe ser hecha por correo certificado, teniendo
presente no exceda su tamafio de 45 < 45 centimetros,
dimension mdxima que admiten los Correos Espafioles.

Los envios que por exceder su tamafio de las dimen-
siones expresadas se expidan en paquete postal por la
via Intef’t_lacional o por Agentes de Aduanas y estén
sujetos al pago de los oportunos derechos de aduana al
paso de la frontera Espafiola, entiéndase que dichos
gastos serdn de cuenta del expositor, cuyo cobro se ve-
rificara al serle devuelto en idéntica forma y contra
reembolso.

6. Cada envio debera ir acompafiado de un boletin
de inscripcidn (que va umido a estas bases); al mismo
tiempo debera enviarse por giro postal o cheque, o .en-
l\regarse con cada envio, la suma de cinco pesetas, o su
equivalente en moneda extranjera, a titulo de derecho
de inscripcién y de gastos de retorno de las obras
enviadas.

Dicha suma no sera devuelta ni en el caso de que no
sea admitida al Salén ninguna de las fotografias que
constituyan el envio. '

7.2 Todas las obras enviadas al Salén deberdn remi-
tirse francas de portes, antes del dia 5 de Octubre de
1927, a la Secretaria de la Sociedad Fotografica de
Zaragoza, Calle del Cuatro de Agosto, 27, tercero, Za-
ragoza (Espafia).

Los expositores que residan fuera de la localidad
pueden hacer sus envios por correo, en paquete certifi-
cado, o cualquier otro medio de transporte, pero en estos
casos la Sociedad no responde de gastos ni de roturas.

8." Se dara cuenta a los expositores del recibo de sus
obras, y se facilitara el oportuno recibo cuando la en-
trega se haga de un modo directo en la Secretaria de la
Sociedad Fotogralica.

9.7 Los envios entregados directamente en la Secre-
taria de la Sociedad Fotogréfica de Zaragoza, podran
ser retirados, una vez clausurado el Salén, previa pre-
sentacion del recibo correspondiente.

Las lotografias remitidas desde cualquier punto de la
Peninsula por correo o ferrocarril serdan devueltas a sus
respectives remitentes por cuenta de la Sociedad Foto-
grafica de Zaragoza, también una vez cerrada la Ex
posicion.

10.* Los expositores podran poner precio de venta a
sus obras, y la Sociedad Fotdgréﬁca de Zaragoza limi-
tara finicamente su gestién a hacer ptiblica en el local
de la Exposicién una lista de las obras en venta con el
precio y la direccion de sus autores.

En caso de venta un 15 °/, del importe de la misma
serd reservado para la Sociedad Fotografica de Za-
ragoza.

11" Queda facultada la Sociedad Fotografica de
Zaragéza para la reproduccion de las obras enviadas,
salvo el caso de que su autor lo prohiba expresamente
no suscribiendo la autorizacién que para ello consta en
el boletin de inscripcion.

La propiedad artistica de las obras enviadas sera
siempre del propio expositor.

12.* Las fotografias se conservaran en el mejor es-
tado posible; no obstante, la Sociedad Fotografica de
Zaragoza no se hace responsable de las pérdidas o de-
terioros ocasionados por fuerza mayor.

13.* Cada expositor tendra derecho.a una invitacién
permanente para visitar el Salon y a un ejemplar del
Catalogo, que le serd enviado a su'direccion. Estos
catalogos serdn igualmente remitidos a los autores de
los envios que no hubieren alcanzado la admision de
pruebas. =

142 PREMIOS: Medallas de oro y plata, asi como
Diplomas, estaran a disposicion de los Jueces para
otorgarlos en su fallo.
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MUSEO COMERCIAL
DE ARAGON

SITUAD® EN LA PLAZA DE CASYELAR
(PALACIO DE MUSEOS)
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GARAGE MODERNO $
Capacidad, 100 coches
Cabinas individuales

GRAN TALLER DE REPARACIONES
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Agenies para Aragén de los antoméviles
HUDSON [ESSEX RUGBY
AGENCIA de los acredifados acnmuladores .
EXEDE
carga, reparaciéon y venta
-
Gasolina americana AUTORINA
Accesorios y

INFORMES COMERCIALES
TRADUCCION DE CORRESPONDENCIA
Y DOCUMENTOS MERCANTILES
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Visidese <« Pluses yw fusiose- .
meemie se Iinformeoard ode sun
sunmciomanniemniceo sim que sig-
sfificqune comprommises aifemoe
para <1 visifamnie. )

ERUTOMOVILES DE ALQUILER
Mercedes, 11 y 13  TELEFONO 14-35 HORAS DE ::::ﬂ::" :lll::l. PUBLICO

DOS

NOTABLES
mlmom HIRCH'

infalible para combafir los €A-
TAREROS vy PULMO-
NEAS + El mejor preservativo
conira la TUBERCULOSIES

{ NASOL VEDLIZ
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insustituible para curar Instanid-
neamenic los CATARIRGS
NASALES - = = = = «

LABORATORIO DE

RIVED v CHOLIZ

DE VENKA EN TODAS LAS FARMACIAS l
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Sindicato de> Iniciativa v
Propaganda de, Aragén.

~> PLAZA DE SAS «

BUREAU A PARIS; da Fstéh d IN LONDORN;
2, Chanssée d’Antin, (entrada Estébaney, 1, entlo. | ne spanish Travel

(Ans‘::-ll;: al:;:.l:;vnd Z A R A G_ O Z A l'l.l:l.:;::t!:ldr.ul

) Londom, W. 1.
TELEFONO 164

ATRACCION DE FORAS:
TEROS - TURISMO . .

Salén. de> lectura .
~» Horarior - Tarifas
Informacioner- Guias
Ilustradas-Itinerarior
Informer absoluta-
mente> gratuitos o

Fn_ el mismo local ertd domiciliada la

RFAL ASOCIACION
AUTOMOVILISTICA
. ARAGONESA .




